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Cuando este nimero de la Revista llegue a manos de los asociados, ya se
habra celebrado la tercera Junta general de esta U. R. E.

La necesidad de entregar a la imprenta los trabajos con un mes de adelanto a su
publicacién nos priva de dar en este numero detalle alguno sobre tan importante
acto,

Para los que tienen la fortuna de asistir, los problemas objeto de discusion dis-
curren con amplitud y claridad suficiente para tener un juicio exacto de la labor
que desarrolla la Asociacién.

Para los que sblo tienen referencias, a veces incompletas, de los debates,
dedicamos estas lineas, considerandolos como finales de una etapa de intensa labor
directiva, sin duda la mas amplia, dura y, sin falsa modestia, fructifera.

Es posible que, por la naturaleza de ciertos asuntos en tramite, los aficionados
puedan suponer que somos desconocedores o ajenos a cuestiones de gran interés.
Entre éstos, sin duda, estad el de las interferencias de las emisoras de radiodifusion
en onda corta, la floracién alarmante de estaciones que, aunque especificamente no
son de radiodifusion o lo son a medias, y, ademés otras cuya naturaleza es
mas dificil de catalogar. Podemos afirmar que estas perturbaciones, asi como su
desarrollo creciente, han constituido y constituyen una permanente preocupacién para
la Directiva. En varias ocasiones, aprovechando coyunturas, hemos expuesto, incluso
con la mayor contumacia, estos problemas a la autoridad. Hemos razonado nues-
tros temores no sélo por la irregularidad que suponen dentro del area nacional, sino
porque las consecuencias no se paran en las propias fronteras. La autoridad de
Telecomunicacién, que tantas pruebas nos ha dado de comprension e interés, tiene
amplia informacién de tales sucesos y nos ha prometido una resolucién favorable
de los mismos.

Comprendemos que surjan impaciencias, e incluso que se alarmen algunos por
el silencio de la Directiva; pero a veces ésta, aun sacrificando un poco su prestigio,
considere mejor a los intereses generales la espera silenciosa. Con firmeza asegura-
mos que continuos ruegos son testimonio de la importancia que concedemos a la
situacién y circunstancias de esas emisoras.

Otro comentario merecen las materias que se publican en la revista. Por no
reiterar lo dicho otras veces nos abstenemos de insistir en la falta de colaboracion,
salvo honrosisimas excepciones. Ahora bien, debemos aclarar algunos extremos sobre
la solvencia técnica de los articulos publicados, asi como el error que sufren aquellos
que suponen anticuadas ciertas materias aparecidas en la Revista.

En la Secretaria de la U. R. E. se reciben no solamente los boletines tanto téc-
nicos como administrativos de las asociaciones de todo el mundo, sino las revistas
y libros més populares que se editan para los radioemisores. Ademas, personalmente,
somos suscriptores de publicaciones de ingenieria y radio y de vulgarizacién. Pues
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bien, de la lectura y conocimiento de todas esas obras publicamos en la Revista aque-
llos trabajos que a juicio nuestro tienen interés para los asociados. La naturaleza
de la investigacién radio es propicia a presentar como muy importantes ciertos nue-
vos detalles técnicos que en el fondo no lo son. Y asi, en materia de antenas, tantas
veces solicitado por nuestros colegas, no hemos encontrado en los dos ultimos afios
novedad sustancial en los sistemas. En cambio, permanecen firmes dos valores: la
altura y ajuste. Es decir, que cualquiera de los tipos de radiacion acreditados pue-
den ser mejorados mediante escrupuloso ajuste a las frecuencias de trabajo y con
mastiles de mayor altura. La antena de facil instalacién, gran rendimiento en todas
las frecuencias y bajo costo que todos deseariamos, no se ha publicado todavia.
Y nos hemos fijado en las antenas para ofrecer un ejemplo. El nimero 15 de nues-
tra Revista publica un emisor completo, debido a Rodriguez Alcon, EA4CI, que
puede servir de modelo en todos los ordenes.

Cualquier trabajo extranjero que merezca el honor de una traduccion la ten-
dré, para conocimiento de todos, pero estamos al dia en la publicacién de las apli-
caciones reales que la evolucién radiotécnica va ofreciendo.

También hemos de hacer una ligera referencia a los concursos. La celebracion
de los mismos plantea una serie de problemas, errores e imprevistos que Gnicamente
la practica puede ensenar. El hecho de que los celebrados por organizaciones con
gran experiencia sean cada afio modificados, prueba la dificultad de encontrar una
férmula perfecta.

El hispano-portugués ha puesto al descubierto dos fallos importantes que seran co-
rregidos en el futuro, pues si bien no afectan al fondo del mismo ni lo desvirtaan,
tienen que ser revisados para que se produzca igualdad entre el esfuerzo y el re-
sultado. ,

El hispano-americano ha mostrado la dificultad de celebrarlo con éxito en la fecha
prevista por causas de propagacién. Si esta hubiese sido regular y conforme a la predic-
cién prevista, el resultado marcaria un hito en una prueba de esta naturaleza, Miles de
aficionados estuvieron pendientes de la apertura de condiciones favorables, sin que
ésta se produjera. La Comisién de Concursos resolvera de acuerdo con las realida-
des meteorolégicos, y la oficina de la I. A. R. U., las fechas para la celebracién de
este concurso tan estimado e importante. »

La Junta general conocerd de todas las cuestiones de interés colectivo y cuya
resolucién habra de dictar. Una de ellas es el nombramiento de nuevos directivos.
En lo sucesivo, la seccién «Entre nosotros», que durante mas de dos afos, ininterrum-
pidamente, ha firmado EA4CL, corresponderd a otro colega. Quisiera y os lo pido
de corazén que siguierais prestando la mas entusiasta colaboracién a los que, llenos
del mejor empefio, asumen la dura misién de directivos. Ellos, como nosotros los
que cesamos, tienen el propédsito de llevar adelante las tareas sociales sin otra re-
compensa que servir a la U. R. E., que es tanto como la aficion de Espaiia.

En nombre de los que cesan y en el propio os agradezco la ayuda recibida de
vosotros. Sin mas méritos que un inagotable entusiasmo, ni otro fin que la buena
fe en las resoluciones, hemos puesto en marcha y llevado sin desmayo nuestra U. R. E.
Desde el anénimo que tanto deseamos seguiremos laborando por la grandeza y pros-
peridad de nuestra asociacién, probando asi que en cargos directivos o fuera de ellos
ha sido, es y sera nuestra meta esta aspiracién: la mas grande U. R. E. para el mejor
servicio de la aficién y Espaiia.

EA4CL
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Mejorcmdo el equipo’de recepcion

Para los colegas que se hayan intere-
sado por mis articulos anteriores, asi co-
mo para todos aquellos que por razones de
posibilidades les resulte la recepcién un
problema insoluble, tanto en el orden eco-
némico como en el de la sencillez de su
realizacion, creo que los «agregados» que
voy a describir van a ser de suma utili-
dad y eficacia.

Muy pocos aficionados habra que sobre
su primitivo «5 lamparas» no hayan pues-
to cualquier dispositivo que mejore la re-
cepcion. Sobre todo, lo que més répida-
mente se ha divulgado en la actualidad,
ha sido la doble conversion.

En nuesira Revista agosto-septiembre se
describié un conversor para 7-14 y 28
Mc/s. de 6ptimo rendimiento, el cual es
posible mejorar en su selectividad y sen-
sibilidad con un sencillo aditamento co-
mo el que voy a ofrecer.

Se trata de un paso amplificador de FI

14 CONVersora
5]

0 i
1 I
) "
n "
il

i i

Por MARCELINO GARCIA
EA5CY

a 1.500 Kc. (que es la frecuencia media
de nuestro conversor, en el que se utili-
zan en serie dos transformadores de FI a
dicha frecuencia y una ldmpara EAF42
o cualquiera otra similar, todo ello segin
el esquema de la figura 1.

Como los transformadores de este tipo
no son de facil obtencién en el mercado,
con las modificaciones que se indican he
utilizado los RB 18 de la casa RAES, que
por su pequefio tamafio pueden ser ubi-
cados sin grandes preocupaciones por el
espacio, junto a la mencionada vélvula.

La forma de habilitar estos transforma-
dores es la siguiente:

Como quiera que cada uno de los dos
devanados del transformador esta arro-
llado en tres secciones o bobinitas (ver A
de la figura 3), hay que quitar ciento
treinta y cinco espiras del primario y otras
tantas del secundario, con lo que habre-
mos suprimido bobinita y media aproxi-

EAF42

Fre. 1

C1.—3-40 Trimer de aire.
C2, C3.—5.000 pF. mica.

R1.—500 ohm.
R2.—50.000 ohm.

La regulacién de Cl no es muy critica.
(A), (A,)), ver fig. 3A y texto.
(B), ver fig. 3B y texto.
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Fre. 2

R1.—100 K ohm. 1/2 W.
R2.—10 K ohm. 2 W.
R3.—240 K Ohm. 1/2 W.
C1.—100 pF.

C2.—15 pP variable miniatura.

madamente en cada uno de los devanados.
Simultaneamente, y de los respectivos «tri-
mersy», hay que arrancar una plaquita, vol-
viendo a montar todo el transformador
con sumo cuidado a fin de que las cone-
xiones de cada terminal correspondan al
sitio que antes tenian y procurando no
cortar ninguna hebrita del hilo. Esto hay
que hacerlo, como es consiguiente, con los
dos botecitos a utilizar; una vez hecho y
colocados en sus respectivos blindajes, pro-
cede el hacer resonar cada circuito de es-
tos transformadores a la frecuencia de-
seada. El procedimiento més simple con-
siste en lo siguiente:

Un generador de sefiales (oscilador) se
hace trabajar a la frecuencia que nos in-
teresa (1.500 Kc.), cuya sefial sintonizare-
mos en un receptor; colocando un extre-
mo de nuestro. circuito bajo prueba a la
toma de antena del receptor y el otro ex-
tremo a la salida del generador, haremos
girar el trimer correspondiente hasta no-
tar un fuerte descenso de la sefial audi-
ble. En este punto se tendrd sintonizado
casi exactamente el circuito. Haciendo lo
mismo con los cuatro, se habra conse-
guido la puesta a punto de los transfor-
madores a utilizar. Si no se dispusiera de
generador, se puede utilizar la sefial de
cualquier estacién que radie por esta fre-
cuencia, con solo sustituir el oscilador por
la antena. Con todo lo cual no hara fal-

8

C3.—0,1 uF.

V1.—Cualquier vélvula pentodo o triodo de
caldeo indirecto 6,3 v.

(C) Ver fig. 3 ¢ y texto.

ta mas que un ligero retoque en el mo-
mento que esté todo montado, de acuerdo
con el esquema de la figura primera.

Aun cuando todo este «agregado» ha
sido descrito contando con la actual po-
sesion de un conversor como el aludido al
principio de este articulo, y ya se presu-
pone la existencia en aquél del transfor-
mador de acoplamiento al receptor, en B
de la figura 3 se disefia la forma de cons-
truir este ultimo partiendo de otro trans-
formador de FI igual a los descritos y al que
se le ha suprimido totalmente un devanado
retirando del otro las 135 espiras y la co-
rrespondiente plaquita del trimer y colo-
cado las 25 espiras que se indican para
acoplo en el dibujo.

Operando como queda dicho, podremos
garantizar unos resultados que seguramen-
te habran de sorprender hasta a los mas
exigentes, puesto que nuestro receptor po-
co tendra que envidiar entonces a muchos
otros de marca acreditada y de precio mas
acreditado todavia.

Claro esta que haciendo solamente cuan-
to queda dicho, el aparato no podra ca-
lificarse de completo, puesto que... ;y la
telegrafia? Es otro de los inconvenientes
con los que se encuentran la mayoria de
los que no disponen de un receptor de
trafico y aun algunos de los que tenién-
dolo no les «pita» como fuera su gusto.

Voy, pues, a brindar una solucién que,
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en unién del conversor ya descrito y me-
jorado, puesto que facilmente se puede
ubicar en el mismo chasis, posiblemente
dé la mas completa y total satisfaccién.

Se trata de un oscilador de batido a la
misma frecuencia de la primera conver-
sién (1.500 Kc.)—ver figura 2—, y cuyo
circuito oscilante también podemos ha-
cer con otro transformador de FI igual a
los tratados anteriormente y con idéntica
modificacion a las ya explicadas, aunque
mas concretamente al hablar del transfor-
mador de final de conversién o acoplo al
receptor, esto es, supresion total de uno
de los devanados, retirada de las 135 es-
piras del que resta, y llegado a este pun-
to (ver C de la figura 3), obtener una toma
para el cétodo en la forma que se dibuja.
A este conjunto ha de agregarsele un con-
densador variable de 15 cm. para variar
la nota de batido.

El esquema de la figura 2 es todo lo
explicativo que se precisa, y su conjunto
puede montarse, como ya se ha dicho. en

el mismo chasis del conversor sin acopla-
miento directo a ninguna parte de éste ni
del receptor, més bien debe blindarse en
lo posible el sistema con el fin de poder
manejar la tensién de oscilaciéon cémoda-
mente con la resistencia R2, aunque el va-
lor que se indica serd suficiente, Si des-
pués puede incluirse en el rectificador de
alimentaciéon una buena regulacién de vol-
taje, ya me diran, sefiores,

Con todo esto y por haber comprobado
técnica y practicamente el conjunto, creo
quedaran satisfechos los anhelos de buena
recepcion que la mayoria siempre hemos
sentido, ya que los resultados que se ob-
tienen con estos «agregados» superan a lo
que puede imaginarse obtener por los me-
dios a nuestro alcance.

Si, como se ha dicho, nos publican el
sistema de supresion de ruidos ideal pa-
tentado, entonces, jenhorabuena por la
economia y la eficiencia!, y... hasta la
otra, amigos.

Il

=1
Acgplomienly de

M e
e il et
Reyills

Fic. 3.—Los terminales de masa y rejilla se Illeva-

ran al trimer correspondiente y la toma para el cdtodo

al otro trimer, que puede servir de soporte para esta
conexion, puesto que queda libre
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Radiotelefonia con doble banda lateral

Y poriaclora reducida

Incrementada salida en las bandas Iaterales y mayor rendimiento
en la transmisién radiotelefénica.

El tipo de transmisién radiotelefénica
descrito en el presente articulo ofrece un
muy acusado incremento de la salida en
las bandas laterales con respecto a la tan
extendida modulacién de amplitud. Se re-
duce apreciablemente el consumo de ener-
gia, se requiere muy poca potencia de
audio, y las sefiales originan menos inter-
ferencias por heteredinaje. Las transmi-
siones pueden captarse en los receptores
normales, empleando los métodos usuales
de sintonia.

Los circuitos moduladores son muy
sencillos, y su puesta a punto no resuita
mas complicada que el ajuste de una mo-
dulacién corriente en rejilla. Se dispone
de circuitos perfectamente proyectados y
basados en principios de modulacién to-
talmente comprobados.

La radiotelefonia con doble banda la-
teral y portadora reducida ofrece una se-
rie de ventajas sobre la modulacién co-
rriente por amplitud, que pueden resumir-
se en: un considerablemente mayor rendi-
miento, entendiéndose por este ultimo la
relacion de la potencia de salida de la
banda lateral (atil) a la potencia total de
entrada; una elevada salida con relativa-
mente poca potencia de audio, y una con-
siderable reduccién de las interferencias
debidas al heterodinaje. Todas estas ven-
tajas pueden obtenerse mediante unos cir-
cuitos simples, perfectamente proyectados
y de facil ajuste, que permiten efectuar la
recepcién de las sefiales por los métodos
corrientes.

La modulacién ordinaria por amplitud
(A3) es de escaso rendimiento. Por ejem-
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Por GEORGE GRAMMER
WI1DF
(Traducido de «Q. S. T.»)

plo, la modulacién en placa de un amplifi-

" cador clase C de 100 vatios de entrada

precisa de 50 vatios de audio (con seial
senoidal), generados por un modulador que
s6lo posee un rendimiento del 50 por 100
aproximadamente, La potencia total de en-
trada a plena modulacién es de unos 200
vatios. En condiciones normales, la poten-
cia de la portadora sera de 75 vatios, y
la de la banda lateral, de 37,5 vatios, de
manera que el rendimiento total es de alre-
dedor de un 20 por 100. La modulacién
en rejilla ofrece aproximadamente el mis-

Fic. 1.—El transmisor experimental de doble

banda lateral y portadora reducida con el que

se ensayaron los principios descritos en el pre-
sente articulo.

mo rendimiento debido a que, si bien es
menor el rendimiento del amplificador
modulado, el modulador absorbe muy po-
ca potencia.

MISION DE LA PORTADORA

La razéon de que sea tan reducido el
rendimiento de una transmisién en A3 se
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debe a que dos tercios de la potencia de
salida vayan a parar a la portadora. Sin
embargo, son las bandas laterales y no la
portadora las que determinan la recepcion
a distancia. La principal misién de la
portadora es la de proporcionar una «base
de trabajo» al detector del receptor, a fin
de que cualquiera que lo maneje pueda
escuchar sefiales inteligibles en su alta-
voz. Esto estd muy bien para las emisio-
nes de radiodifusién (broadcasting), pero
en el caso de los aficionados, a quienes
se supone con los suficientes conocimien-
tos técnicos, resulta ridiculo el spor qué
derrochar los dos tercios de la salida de
un transmisor solamente para que la per-
sona que escuche las sefiales sintonice su
receptor como lo haria un oyente de ra-
diodifusion?

Evidentemente, es bien sabido que ni
siquiera necesita transmitirse la portado-
ra. Ese es el caso de las transmisiones con
banda lateral tnica. En realidad, esta cla-
se de transmision de banda lateral {nica
y portadora suprimida es la solucién de-
finitiva, pero no puede negarse que se re-
quieren unos conocimientos algo superio-
res a lo normal para construir y operar
un tal transmisor. Otro tanto sucede en lo
que se refiere a la satisfactoria recepcién
de esta clase de sefiales. A pesar de to-
dos estos inconvenientes, es halagador el
hecho de que cada dia sean més los afi-
cionados que se deciden por la banda la-
teral tinica. No obstante, la radiotelefonia
con doble banda lateral y portadora re-
ducida brinda una etapa intermedia, a la
que puede acogerse todo aficionado me-
dianamente experimentado.

En la transmisiéon con portadora redu-
cida, la potencia de que son capaces las
valvulas, que no se utiliza ya para general
una portadora completa, puede aprove-
charse para crear la potencia de la banda
lateral, aumentindose asi el rendimiento
total y la eficacia de la sefial. Por otra
parte, la sefial de doble banda lateral y
portadora reducida es aquella que exhi-
be mas del 100 por 100 de modulacién;
pero con la importante caracteristica de
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no presentar las emisiones espireas que
acompafian a la sobremodulacién de una
senal A3 corriente.

PRINCIPIOS

Los principios en que se basa la radio-
telefonia de doble banda lateral y porta-
dora reducida se vienen utilizando desde
hace algin tiempo, si bien dentro de lo
que podriamos llamar ciertos limites.
0. G. Villard, junior, W6QYT, ha descri-
to un sistema que funciona principalmen-
te como A3 modulada en placa, con un
cierto funcionamiento por portadora redu-
cida, a fin de eliminar las espureas de so-
bremodulacién en las crestas (1). Por otra
parte, los partidarios de la banda lateral
tnica han eliminado totalmente la porta-
dora, asi como una banda lateral, Hasta
la fecha no se ha experimentado un tér-
mino medio enire estas dos modalidades.

Cuando en un receptor corriente se es-
cucha una sefial de doble banda lateral y
portadora reducida, se aprecia una cier-
ta distorsién, que dependerd del grado
en que se haya reducido la portadora por
debajo del valor que normalmente acom-
pafiaria a la misma potencia de banda la-
teral. Lo que, desde el punto de vista de
utilidad como método de comunicacién,
hace interesante este sistema es el de ha-
berse comprobado experimentalmente la
circunstancia de poderse eliminar una bue-
na parte de la portadora sin afectar seria-
mente a la inteligibilidad. La mayoria de
los receptores de comunicaciones ofrecen
la posibilidad de eliminar totalmente la
distorsiéon, por lo que, cuando se emite
la suficiente portadora para no compro-
meter la inteligibilidad, la recepcién pue-
de realizarse en la forma normal y el
operador del receptor puede facilmente,
si asi lo desea, restablecer la calidad origi-
nal de la modulaciéon. En la préctica, la
portadora puede reducirse lo bastante co-
mo para obtener la maxima ganancia de

(1) Villard: «Overmodulation Splatter Sup-
pression», QST, junio 1947.
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Fic. 2.—Imdgenes de espectros de frecuencias

y de envolventes de ondas de emision corriente

A3 con modulacion 100 9% (A-B), A3 sobremo-

dulada (C-D) y doble banda lateral con portadora

reducida y factor de modulacién de 3 (E-F).

En los diagramas de frecuencias se representa
stempre por C la portadora.

potencia que pudiera lograrse suprimién-
dola totalmente.

A fin de repasar brevemente los princi-
pios en que se basa esta clase de transmi-
sion, consideremos primeramente el caso
de una portadora y el par de frecuencias
laterales (modulacién de tono tnico) re-
gistradas con respecto a la escala de fre-
cuencias, tal como se reproduce en la fi-
gura 2A. Con una modulaciéon del 100
por 100, cada una de las frecuencias la-
terales poseerd exactamente la mitad de
la amplitud de la portadora, obteniéndose
la envolvente de modulacién que aparece
en B, Aunque no se muestra en el dibujo,
entre la portadora y las dos frecuencias
laterales deberd existir una determinada
relacién de fase si se desea obtener la en-
volvente reproducida. Tres frecuencias in-
dependientes, de la misma amplitud, pero
que no guarden la debida relacién de fase,
no originarian la envolvente reproducida
en B. En los demés aspectos, no obstante,
estas tres frecuencias pueden considerar-
se tres sehales independientes una de otra.

No supone dificultad alguna imaginarse
incrementadas indefinidamente las ampli-
tudes de las frecuencias laterales, mientras
se conserva invariable la amplitud de la
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portadora, Segin la figura 2A, nada hay

" que se oponga a ello, ni tampoco existe

razon alguna para que no pueda conser-
varse la adecuada relacion de fase, ya
que la amplitud de cualesquiera de las
ires frecuencias consideradas individual-
mente no afecta en nada a su fase. Sin
embargo, en la modulacién corriente de
amplitud no pueden aumentarse por enci-
ma de la mitad de la amplitud de la por-
tadora las frecuencias laterales, debido a
que el sistema utilizado no permite no-
dular més que del 100 por 100 para aba-
jo. Cuando la salida se hace igual a cero
en la parte inferior de la curva se con-
serva simplemente asi durante el tiempo
en que la sefial moduladora la corta, lo
que da lugar a la envolvente reproducida
en D. Esta es la misma envolvente que
originaria una sefial moduladora comple-
ja de la misma forma de onda (1) y acom-
panada de las bandas laterales adiciona-
les que se indican en C (a escala libre).
Debera existir precisamente la suficiente
cantidad de tales frecuencias laterales adi-
cionales, de las amplitudes y clases ade-
cuadas, para que sumadas (con la porta-
dora) proporcionen una salida cero du-
rante todo el tiempo en que la sefial mo-
duladora corte la referida salida.

Esta limitacién no se reduce a la onda
modulada en si, sino exclusivamente al
método utilizado para producirla. Con ob-
jeto de obtener una modulacién descen-
dente superior al 100 por 100, carente de
distorsién y de emisiones esptreas, es im-
prescindible proseguir la modulacién «por
debajo de cero». Esta expresién no im-
plica una salida inferior a cero, sino sim-
plemente el mismo fenémeno que ocurre
en el caso de cualquier onda de c. a., es
decir, que se invierte la fase cuando la
onda atraviesa el eje de referencia o de
cero.

En realidad, cuanto méas se descienda
por debajo de cero mayor sera la salida,
y en exactamente la misma proporcién se

(1) Véase «Some Facts of Modulation», Q.
S. T., marzo 1951.
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incrementara durante una oscilacién as-
cendente.

No existe limitacién alguna respecto al
porcentaje de modulacién que puede uti-
lizarse cuando se invierta la fase, modu-
landose debidamente la portadora duran-
te los periodos que supondria una sobre-
modulacién en el caso de una verdadera
modulacién de amplitud. Una tal sefial
«sobremodulada» no ocupa mas espacio
en el espectro que el de una sefial corrien-
te con modulacion de amplitud al 100
por 100 o menos. Una sefial de esta clase
presenta la relacion de portadora y fre-
cuencias laterales que se muestra en E
de la figura 2. En F aparece la envolvente
de modulacién, en la que, como ilustra
el contorno en trazo grueso, la modula-
cién sigue una onda senoidal y, por con-
siguiente, estd carente de toda distorsion.
Este es el aspecto que presenta la sefial
de doble banda lateral y portadora re-
ducida cuando se la observa en un osci-
loscopio, el cual, al no acusar la fase,
reproduce simplemente la amplitud de la
corriente y la tension de r. f. de instante
en instante. Esta imagen no guarda gran
semejanza con el trazo de modulacion
«normal» de B, pero es la tnica clase de
imagen con la que puede representarse una
sefial no distorsionada con una amplitud
de banda lateral mavor que la usual (1).

CIRCUITOS

Todos los circuitos capaces de generar
una sefial de doble banda lateral y porta-
dora reducida hacen uso del principio del
modulador equilibrado, tan familiar a los
aficionados que utilizan la banda lateral

(1) Toda esta discusién estd basada en la
modulacién senoidal. No existe limite alguno en
lo que respecta a la cuantia de modulacién as-
¢ ndente que puede utilizarse con la modulacién
A3 corriente, en lo que al proceso en si de mo-
dulacién atafie; pero la referida modulacion
ascendente sélo podrd ser mayor que la modu-
lacién descendente cuando la propia sefial mo-
duladora sea asimétrica. En todos los deméis ca-
sos se producird una distorsién en el modulador
y se generaran frecuencias laterales espiireas.
Véase la referencia 3.
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unica, aunque sean multiples las variacio-
nes posibles, De por si, un modulador
equilibrado eliminaria mas o menos to-
talmente la portadora, por lo que, para
emitir una portadora, se necesita introdu-
cir un medio para desequilibrar delibera-
damente, en la cuantia deseada, el refe-
rido modulador. Con objeto de ilustrar
este método de modulacion vamos a ser-
virnos del circuito reproducido emn la fi-
gura 3. A los fines de una mayor clari-
dad, en la citada figura 3 se han omitido
los condensadores de derivacién y demas
accesorios similares.

Se utilizan en este circuito dos tetrodos
con sus rejillas conectadas en push-pull y
sus placas en paralelo en lo que se refie
re a la r. f. (los mismos resultados se
obtendrian con las rejillas conectadas en
paralelo y las placas en push-pull). La se-

R.F
R.F.DRIVE ouTPyUT

+8

AUDIO

Fic. 3.—Circuito para g-nerar una senal de do-

ble banda lateral y portadora reducida. Consti-

tuye éste un tipo de modulador equilibrado con
modulacion por pantalla

fial moduladora se aplica en push-pull a
las rejillas pantalla mediante un transfor-
mador de doble secundario, T. Uno de
estos secundarios, S1, se retorna a una
tensién c, c. negativa, mientras que el
otro, S2, se le lleva a otra tensién igual
positiva. Si admitimos que disponemos de
valvulas «ideales», no circulard corriente
alguna de placa cuando la tensién de pan-
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talla sea cero o negativa con respecto al
catodo. Por consiguiente, en ausencia de
sefal de audio no circulard corriente ané-
dica en B, mientras que A absorberd una
corriente que serd determinada por la ten-
$i6n c. c. de pantalla. Resultara entonces
que la vélvula A suministrard energia de
r. f. al circuito de salida, mientras que B
permanecera sin actuar. La energia uni-
forme suministrada por A constituird la
portadora, cuya amplitud podra ajustarse
en forma totalmente independiente de la
modulacién, regulando la tensién c. c. de
pantalla.

Al aplicar una sefial moduladora se ha-
ra positiva una de las pantallas, mientras
que se volverd negativa la otra, ya que
las referidas pantallas estin conectadas
en push-pull. Si la pantalla de la vélvula
A se hace positiva, la salida aumentara
(modulacién ascendente) exactamente igual
a como ocurre en la modulacién corrien-
te por pantalla. En ese mismo instante, la
pantalla de B se volvera mas negativa con
respecto al catodo, no produciendo salida
alguna dicha vélvula. Cuando se invierte
la polaridad de a. f. decrecera linealmen-
te la salida de A hasta que la tensién ins-
tantanea de modulacién (negativa en la
pantalla de A) supere a la tension c. c. de
la pantalla, instante en el cual se cortara
la salida de la valvula A, Dicha salida
permanecera cortada todo el tiempo que
la tension de audio sea mas negativa que
¢l valor positivo de la tension c. c. de pan-
talla. Sin embargo, una vez que la tension
resultante de la pantalla de la valvula A
haya adquirido un valor negativo, la ten-
sién de la pantalla de B adoptara un va-
lor positivo y, por consiguiente, la valvu-
la B comenzara a tomar corriente de pla-
ca y a suministrar energia a la carga. Es-
ta energia variard en la forma usual a
medida que cambie la tension modulado-
ra. No obstante, como la fase de r. f. de
la rejilla de mando de la valvula B es
opuesta a la de la rejilla de mando de la
valvula A, la fase de la corriente de r. {. su-
ministrada por la valvula B a la carga
serd contraria en relacion a la suminis-
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trada por la valvula A. Lo expuesto ante-
riormente cumple la condicién necesaria
para originar una sefial como la mostra-
da en la figura 2, F. -

En esencia, la valvula A esta sobremo-
dulada en la consabida forma usual. La
valvula B «actia de compensadora» y su-
ministra la clase requerida de salida du-
rante el tiempo que permanece sin ope-
rar la valvula A.

Obsérvese que nunca trabajan simulta-
neamente ambas valvulas. Aun que las
dos tomen corriente de placa en un mis-
mo instante, sus salidas se hallarédn opues-
tas en el circuito tanque y la salida total
serd menor que la requerida para mante-
ner una caracteristica lineal de modula-
cién, La pantalla de la valvula B necesita
estar polarizada negativamente para que
no comience a actuar hasta el momento en
que dej6 de hacerlo la valvula A. Con
valvulas similares implica esto que las ten-
siones c. c. sean iguales, pero de polari-
dad opuesta,

CARACTERISTICAS DEL SISTEMA
DE MODULACION

Es conveniente determinar las condicio-
nes de funcionamiento de la transmisién
con doble banda lateral y portadora redu-
cida en términos del factor de modula-
cién (m), que viene a ser lo mismo que
el porcentaje de modulacion, con la dife-
rencia de que no se expresa en tantos por
ciento. Un factor de modulacién de 0,5 co-
rresponde a una modulacién del 50 por
100; un factor, de 2, a una modulacién
del 200 por 100, y asi sucesivamente. La
potencia de la banda lateral varia con el
cuadrado del factor de modulacién, sin
limitaciéon alguna en la transmisién con
doble banda lateral y portadora reducida,
pero si con la condicién en la modula-
cién corriente por amplitud de que dicho
factor no debera exceder de 1.

Aunque puede utilizarse modulacién en
placa para obtener una sefial de doble ban-
da lateral y portadora reducida, no pare-
ce muy indicado hacerlo asi, debido a que,
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mediante cualquier clase de modulacién
en rejilla, puede generarse més econémica-
mente la energia de la banda lateral. Esta
es la razén por la que todo lo expuesto a
continuacién esté basado en la modulacion
en rejilla y que se admita una sefial mo-
duladora de onda senoidal y un paso mo-
dulado perfectamente lineal. El analisis
funcionamiento de un tal sistema nos pro-
porciona las curvas de las figuras 4 a 9.
Las magnitudes utilizadas como referen-
cia estdn definidas de acuerdo con lo si-
guiente:

Potencia de cresta: La potencia de la
cresta ascendente de modulacién, bien a
la entrada o a la salida. Las curvas de la
potencia media de entrada c. c. estan re-
feridas a la entrada de cresta c. c. y las
curvas de la potencia media de salida lo
estan a la salida de la cresta. La relacion
entre la entrada y la salida de cresta de-
pendera del rendimiento anédico obtenido

- en la cresta de modulacién.

Corriente anédica de cresta: La corrien-
te anddica instanténea c. c; en la cresta as-
cendente de modulacién.

Estos valores de cresta van invariable-
mente asociados a la valvula «portadora»
(valvula A en la figura 3), y constituyen
la base para proyectar un transmisor de
doble banda lateral y portadora reducida.
La vélvula de «cresta negativa (valvu-
la B) se ajustard exactamente a las mis-
mas caracteristicas de funcionamiento que
la valvula A, pero nunca se la excitara en
la misma gama (es decir, que no alcanza-
rd los mismos valores instantineos de
cresta), excepto cuando se haya eliminado
de la portadora.

La figura 4 muestra la relacién entre
los valores de la potencia de cresta, la
potencia de salida de banda lateral, la
potencia de salida de portadora y la en-
trada sin modular c. c. en el amplifica-
dor modulado. Un factor de modulacién
de 1 representa condiciones conocidas a
aquellas personas familiarizadas con los
principios de la modulacién en rejilla.
Conforme se¢ desprende de las curvas, la
entrada media c. c. a este factor de mo-
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F1c. 4.—Relacion entre la potencia de banda late-
ral, la potencia de entrada c. c. sin modulacién,
la potencia de salida de la portadora y la poten-
cia de cresta_ en funcién del factor de modula-
cion. Estas curvas, lo mismo que las de las fi-
guras a continuacion, representan promedios de
valores continuos en un ciclo de modulacién de
onda senoidal

Traduccién de los rétulos de la fig. 4

Per cent of peak power = Porcentaje de la
potencia de cresta.

Sideband power =
ral.

D. C. power input (unmodulated) =
de entrada C. C. (sin modular). »

Carrier power = Potencia de portadora.

Modulation factor (m) = Factor de modula-
cién (m).

Potencia de banda late-

Potencia

dulacién es igual a la mitad de la entra-
da de cresta c. c. La potencia de salida
de la portadora es igual a un cuarto de
la salida de cresta y la potencia de salida
de banda lateral supone la mitad de la
salida de portadora, o sea el 12,5 por 100
de la potencia de .cresta. En las curvas
puede apreciarse también lo que sucede al
incrementar el factor de modulacién sin
modificar los valores de la potencia de
cresta, obteniéndose asi una idea de las
ventajas alcanzadas cuando la potencia de
salida se traslada de la portadora a las
bandas laterales. Es evidente que se alcan-
za la méxima salida de banda lateral cuan-
do es infinito el factor de modulacién (es

.decir, cuando se elimina la portadora),
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Fic. 5—La potencia relativa de banda lateral
en funcién del factor modulacién, con unas pér-
didas anddicas constantes en la vdlvula A. Por
debajo de un factor de modulacién de 4, las
pérdidas anédicas son mayores en ausencia de
la modulacién; por encima de m = 4, las pér-
didas anédicas sin modulacién son inferiores que
a plena modulacién.

Traduccién de los rétulos de la fig. 5

Ratio to value at m=1 = Relacién del valor

a m=1.

Sideband power (output of both tubes) = Po-
tencia de banda lateral (salida de ambas vil-
vulas).

Plate loss in tube A = Pérdidas anédicas en
la vdlvula A.

Carrier only = Portadora solamente.

Full mod. = Plena modulacién.

Modulation factor = Factor de modulacién.

condicién en que sera igual a la mitad
de la potencia de salida de cresta. Esto
representa el cuadruple de la potencia de
banda lateral que puede obtenerse con
un 100 por 100 de modulacién para la
misma potencia de salida de cresta en am-
bos casos.

La figura 4 no permite dar una idea de
lo que puede conseguirse con un sistema
de doble banda lateral y portadora redu-
cida, debido a que, en la practica, no se
mantienen constantes, con distintos fac-
tores de modulacion, los valores de la po-
tencia de cresta. A medida que aumenta
el factor de modulacién pueden utilizar-
se mayores valores de cresta y mantener
la misma disipacién anédica en la valvu-
la portadora, lo que proporciona un in-
cremento adicional en la salida de banda
lateral. En la figura 5 se muestran las
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ventajas sobre la modulacion al 100 por
100 cuando se mantienen constantes las
pérdidas anddicas de la valvula A, es de-
cir, cuando se aprovechan totalmente las
caracteristicas de trabajo de la referida
valvula (no necesita tomarse en conside-
racién la valvula B, puesto que nunca se
la hace trabajar tan intensamente como
la valvula A). Hasta un factor de modu-
lacién de 4, la salida de banda lateral au-
menta linealmente, En dicha zona la en-
trada admisible de potencia depende del
nivel de la portadora sin modular. Por
debajo de un factor de 4, la entrada a
plena modulacién determina las pérdidas
anédicas admisibles.

La zona alrededor de m = 4 en la figu-
ra 5 reviste particular interés, pues repre-
senta la inflexién de la curva de mejora-
miento. En este punto, la potencia de ban-
da lateral es cinco veces mayor que la
que podria obtenerse con una emisién
A3 (modulacién en rejilla) con la misma
vélvula, y representa también la zona en
que la distorsién no resulte excesiva para

3 3

N
- SIDEBAND POWER S
& 2 = 283

> - &
S =%
> D C.INPUT (FULL MOD.) —> \ S
St el
h ] _L O.C.INPUT (NO MOD)—+ <
ol= | | T T T 0 S

0 1 2 3 4 S Y6 1T & G,
MODULATION FACTOR

3

Fic. 6.—Potencia de banda lateral en funcién
del factor de modulacién cuando se conserva
constante la entrada c. c. de placa. Tiene apli-
cacion esta curva cuando la potencia anédica dis-
ponible, y no la disipacién anédica de la vélvula,
constituye el factor limitador. La entrada c. c.
de la portadora sin modular es menor que la
entrada a plena modulacién, como puede apre-
ciarse por la inferior de las dos curvas. Las
flechas apuntan hacia sus escalas corres-
pondientes.

Traduccion de los rétulos de la fig. 6

Gain over M=1 = Ganancia sobre M=1.

Sideband power = Potencia de banda lateral.

D. C. input (full mod.) = Entrada c. c.
(plena modulacién).

D. C. input (no mod.) = Entrada c. c. (sin
modulacién).

Relative power input =
entrada.
. Modulacién factor =

Potencia relativa de

Factor de modulacién..

U. R. E.



la recepcién de tipo normal (en realidad,
un factor de modulacién de 8 aproxima-
damente no supone un serio impedimento
en lo que respecta a la inteligibilidad, es-
pecialmente en lo que se refiere a la pa-
labra, aunque la distorsién en las crestas
de modulacién sea bastante perceptible).
Asimismo, con un factor de modulacién
de 4, la salida de banda lateral es aproxi-
madamente una mitad més elevada que la
que podria obtenerse con la misma valvu-
la modulada en placa al 100 por 100. La
relacion exacta dependera de los rendi-
mientos anddicos relativos que puedan ob-
tenerse con la modulacién en placa y en
rejilla.

Estas comparaciones estén referidas a
una sola véalvula con emisién A3 pura,
en coniraposicion a las dos valvulas re-
queridas para el funcionamiento con do-
ble banda lateral y portadora reducida.
En el caso de modulacién en rejilla es-
taria probablemente méis indicado com-
parar la transmisién de doble banda la-
teral y portadora reducida con las mis-
mas dos valvulas y modulacién en reji-
Ila A3, puesto que en cualquiera de ambos
casos podria utilizarse seguramente la
misma fuente de alimentacién y el mismo
modulador, con lo que.quedaria reducido
a la mitad el factor del mejoramiento. La
comparacién de la doble banda lateral con
portadora reducida y la modulacién en
placa resulta méas complicada porque, en
este caso, una parte de las valvulas del
transmisor figurard en el modulador cla-
se B. Sin embargo, es interesante hacer
constar que cuando el factor de modula-
cion es del orden de 8 a 10, un transmi-
sor de doble banda lateral y portadora re-
ducida con modulacién en rejilla propor-
cionara igual potencia de banda lateral
que esas mismas dos valvulas en A3 con
modulacién en placa al 100 por 100,

En la figura 6 se muestra el rendimien-
to del sistema cuando se le hace funcionar
con un valor fijo de entrada c. c., tal co-
mo puede ser el caso de una instalacién
mévil en que estaria limitada la potencia
anédica disponible. Como base de com-

FEBRERO 1952

paracién vuelve a utilizarse una modula-
cién en rejilla con m = 1. En estas con-
diciones, el calculo demuestra que, cuan-
do el factor de modulacién alcanza un va-
lor aproximado de 3, la salida de banda
lateral es igual a la que puede obtenerse
con una modulacién en placa A3, en la

-suposicién de que la totalidad de la en-

trada c. c. vaya a parar al amplificador
modulado. En realidad, en el caso de la
modulacién anddica se requiere una par-
te de la potencia disponible con destino al
modulador, con lo que la comparacion re-
sulta todavia méas favorable para la emi-

-
(=3

o

g

prs==} BOTH TUBES

wn
(=)

——
——

— TUBE A

\

P TUBE B
//J =

S

PER CENT OF PEAK PLATE CURRENT

°O

! 2 3 4 5 6 717 8 9
MODULATION FACTOR

Fic. 7—Corriente anddica en las dos vdlvulas
de un amplificador modulado con doble banda
lateral y portadora reducida. Los valores indica-
dos son promedios referidos a la corriente ané-
dica instantinea de cresta. Las curvas repre-
sentan también la potencia de entrada a las
dos vdlvulas en relacién a la potencia de en-
trada de cresta.

Traduccién de los rétulos de la fig. 7

Per cent of peak plate current =
de la corriente anédica de cresta.

Both tubes = Ambas vilvulas.

Tube A = Vilvula A.

Tube B = Vilvula B.

Modulation factor = Factor de modulacién.

Porcentaje

si6n con doble banda lateral y portadora
reducida. Ademéas, las curvas muestran
que, cuando m = 3, la entrada sin mo-
dulacién equivale solamente a la mitad
de la entrada con una modulacién soste-
nida de onda senoidal, por lo que el pro-
medio del consumo sobre la fuente de ali-
mentacion es, de hecho, inferior a la en-
trada aplicada exclusivamente al amplifi-
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cador modulado en A3. Es bien facil apro-
vechar esta ventaja para asegurar una sa-
lida modulada todavia. mayor, Teniendo

s 28
g
% 2 S~ PLATE LOSS —|TUBE A
i —
lQlS
W
SII 0 //
32 /' PLATE L0S5 —|TUBE B
Q
§ 5 A
Q
0
0 1 2 3 4 5 61 8 9 ©

MODULATION FACTOR

Fic. 8—Pérdidas anédicas en ambas vdlvulas,

en tantos por ciento de la potencia de entrada

de cresta, basadas en un rendimiento anddico de
cresta de 2/3 o del 66 2/3 9%.

Traduccién de los rétulos de la fig. 8

Per cent of peak input (N=2/3) = Porcen-
taje de entrada de cresta (N=2/3).
Plate loss — Tube A = Pérdidas anddicas

— Vilvula A.

Plate loss — Tube B = Pérdidas anddicas
— Vilvula B.

Modulation factor = Factor de modulacién.

esto en cuenta y a modo de calculo apro-
ximado, con el mismo consumo en la fuen-
te de alimentacion debera poderse generar
dos o tres veces mds potencia de banda
lateral que la obtenida con la modulacion
de placa A3. Un factor de modulacion
de 3 no ejerce practicamente efecto alguno
sobre ‘la inteligibilidad.

En la figura 7 se muestra, en funcion
del factor de modulacién, la distribucion
de la corriente anédica entre las dos val-
vulas de un sistema de doble banda la-
teral y portadora reducida. Las corrien-
tes anddicas de cada una de las valvulas
so6lo sera igual cuando se elimine total-
mente la portadora. En la figura 8 se in-
dican las pérdidas anddicas en cada una
de las valvulas sobre la base de un su-
puesto rendimiento (en la cresta de modu-
lacién) del 66 2/3 por 100. Cualquier
otro rendimiento de cresta implicaria una
modificacién de los valores dados, pero
no la relacién de las pérdidas en ambas
véalvulas. Ya se ha visto que no es nece-
sario tomar en consideracion la valvula B
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a los fines de proyectar el transmisor (si
se utiliza el mismo tipo de valvula en am-
bos zbcalos), ya que sus pérdidas anodi-
cas, a cualquier factor de modulacién con-
siderado, nunca igualarén a las de la val-
vula A. La figura 8 permite determinar
los limites de funcionamiento de un tipo
de véalvula en particular. La figura 9 es
una curva que muestra la relacién de la
potencia de entrada admisible con doble
banda lateral y portadora reducida para
unas pérdidas anédicas fijas en la valvu-
la A y la potencia admisible de entrada
con modulacién corriente de rejilla al
100 por 100 con el mismo tipo de val-
vula. La curva de puntos senalada con
«portadora sin modular» indica la corrien-
te anédica (en relacién con la corriente
anddica en A3), suponiendo que la tension
de placa sea la misma en todos los casos.
La diferencia entre estas dos curvas a cual-
quier factor dado de modulacién repre-
senta el cambio de la corriente anddica
(o potencia de entrada) desde la condicién
sin modulacién hasta plena modulacién se-
noidal. Como la potencia de entrada varia
con la modulacién, la alimentacién anoé-
dica debera poseer una regulacion lo bas-
tante satisfactoria, aunque esto no tiene
tanta importancia si se ajusta el ampli-
ficador de manera que funcione adecua-
damente a la tensién anédica existente en
las crestas. Constituye una evidente ven-
taja el hecho de que sea relativamente re-
ducida la potencia de entrada media, con
lo que se aligera la carga soportada por
la fuente de alimentacién anddica. No es
corriente alcanzar con formas de onda
debidas a la voz, que posean la misma
cresta que la onda senoidal correspondien-
te, el valor medio de «plena modulacién»
reproducido en la figura 9.

RECEPCION DE LAS SENALES DE
DOBLE BANDA LATERAL Y POR-
TADORA REDUCIDA

Como ya se mencion anteriormente, no
se requiere emplear una técnica especial

para la recepcion de las transmisiones con

U. R. E.



doble banda lateral y portadora reducida
en que se haga uso de un factor de mo-
dulacién de hasta 8 aproximadamente. Lo
anterior parece ser la consecuencia de
unos cuantos factores fortuitos: en el ca-
so de la palabra hilvanada, el contexto fa-
vorece notablemente la inteligibilidad, in-
cluso cuando se interprete erréneamente
cualquier palabra suelta. El oido es capaz
de reconocer las palabras aun en el caso
de que no suenen exactamente igual a su
pronunciacién original. El porcentaje me-
dio de modulacién en la palabra corriente
es bastante bajo, por lo que tnicamente
las crestas accidentales estan sujetas a una
fuerte distorsion. El efecto principal se re-
duce a que la voz resulte mas fuerte que
lo que cabria esperar normalmente.

Es evidente que la distorsién se produce
por ser la salida de audio de un detec-
tor corriente igual a la envolvente de mo-
dulacién por encima o por debajo del eje
de referencia, y, como se muestra en la
figura 2, F, un tal trazado es considera-
blemente distinto a la forma esencial que

2.5,

20 POWER INPUT ___}
=35 FULL MODULATION )
]
X 1.5
Q -
~1.0 =
) T~ ==+~ PLATE CURRENT
Sos B I L

0
(4] I 2 3 4 5 6 7 & 9 10

MODULATION FACTOR

Fic. 9.—Potencia de entrada c. c. admisible en
un paso modulado con doble banda lateral ¥
portadora reducida, suponiendo constantes las
pérdidas anddicas en la vilvula A. La curva de
trazo lleno muestra la relacién de la entrada
anédica admisible y la enirada admisible con
modulacion en rejille A3. La curva punteada
muestra la entrada c. c. sin modular, en funcién
d.l factor de modulacion, cuando la entrada
totalmente modulada viene determinada por la
curva de trazo lleno.

Traduccién de los rétulos de la fig. 9

Ratio to, M=1 = Relacién con M=1.
Power input = Potencia de entrada.

(Full modulation) = (A plena modulacién).
Plate current = Corriente anédica.

(No mod.) = (Sin mod.).

Modulation factor = Factor de modulacién.
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se obtiene cuando se cruza dicho eje, La
unica manera de eliminar tal distorsién
es «reforzando» la portadora para que la
modulacién en el detector no exceda del
100 por 100. Como consecuencia de la
inversién de fase que tiene lugar en la se-
fal transmitida, la tal reforzada portado-
ra en el detector se veria exactamente en
la misma forma que lo haria una modu-
laciéon senoidal en que el factor real de
modulacién fuera 1 6 menos.

Es muy facil reforzar la portadora, es
decir, aumentar su amplitud en compara-
cion con la de la banda lateral, utilizan-
do un filtro de cristal en el receptor. Se
obtienen los mejores resultados con wun
cristal muy agudo, pero si el factor de mo-

. dulacién de la sefial de doble banda la-

teral y portadora reducida no es excesi-
vamente elevado (esto es, de alrededor de
4. 6 5), incluso con un filtro relativamente
ancho podra eliminarse practicamente toda
distorsién. Con un reglaje moderadamen-
te agudo podran recibirse factores de mo-
dulacién de hasta 10 aproximadamente.
Cuando se sintonice una sefial de doble
banda lateral y portadora reducida, su
portadora deberd ajustarse exactamente a
la cresta del cristal, lo que serd indicado
por el medidor de S. De esta forma se re-
forzara la portadora hasta el punto don-
de el porcentaje de modulacién en el de-
tector quede lo suficientemente reducido
para que la distorsién no sea superior a
la de la recepcién normal de una sefial A3.

La portadora reducida, que constituye
una de las caracteristicas de la doble ban-
da lateral y portadora reducida, disminu-
ye, de por si, la interferencia heterodina,
mientras que la recepcion con la porta-
dora reforzada supone otra ventaja adi-
cional en el aspecto de reducir, tanto las
interferencias por heterodinaje como las
debidas a las bandas laterales. Esta for-
ma de recepcion es, en efecto, muy bene-
ficiosa, tanto para la emisién en A3 como
doble banda lateral y portadora reducida,
por lo que merece ser utilizada con ma-
yor profusién que hasta aqui. Se obten-

(PSE QSY, pég. 51.)
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Descripcién y ajuste de un modulador

El equipo de la mayoria de los aficiona-
dos, en la actualidad, se compone de un
paso final con lampara 616, o de dos de
éstas, o bien de una lampara 807 y con
el modulador que se describe en el pre-
sente articulo se pueden obtener, en las
mejores condiciones, operando en clase
ABI, 32 watios de audiofrecuencia, capa-
ces de modular, a 100 por 100, un paso
clase C del doble de potencia.

Aunque sea repetir los cuidados que hay
que tener en el montaje, y para los prin-
cipiantes, dedicaré unas lineas, con ob-
jeto de que no se presenten pegas al po-
nerlo en funcionamiento.

El micréfono que se utiliza es de cris-
tal, marca «Clarco», y lleva una primera
lampara 6]7, de alta ganancia, prefirién-
dose esta valvula, pues la conexién de re-
jilla estd mas separada de los conductores
del calefactor y capta asi menos zum-
bido.

El cable del micréfono sera blindado,
y el blindaje se conectard a la masa del
chasis del amplificador.

Se blindara la 6J7, a pesar de que sea
metalica, para evitar que las corrientes
de R. F. procedentes del emisor y antena,
siempre proximos, no provoquen defor-
maciones y oscilaciones al abrir a fondo el
control de volumen.

Se puede aprovechar el blindaje para
colocar dentro la resistencia de escape de
rejilla, y de no ir asi, conviene blindar
esta ultima, arrollando un hilo unido al
chasis sobre un macarrén aislante que con-
tiene en su interior la resistencia,

El potenciometro debe colocarse en un
extremo del amplificador y se coloca en
la segunda etapa de amplificaciéon para
que no afecte las respuestas de frecuencia.

A veces disminuye €]l zumbido al inver-
tir las conexiones del calefactor, o bien al
poner unos condensadores de paso maés
pequefios (0.005 mF. en vez de 0.01).
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El segundo paso de amplificacion es
una ldmpara 6J5, triodo de mediano coe-
ficiente de amplificacién, que da estabi-
lidad al amplificador.

El tercer paso es una lampara 6F6 6
6V6, trabajando con la pantalla tnica a
la placa.

El paso final lo forman dos 6L6 en puhs-
pull, cuya tensién de polarizacion negati-
va de rejilla se obtiene por la caida de
tensiéon a través del choque principal
72536 y filtrado por medio del choque
7247 de gran inductancia y de un con-
densador de 50 microfaradios.

El chasis tiene de dimensiones 48 por
33 por 11 centimetros; aunque puede re-
ducirse de tamafio, se ha preferido dis-
tanciar los choques y transformadores pa-
ra evitar influencias mutuas (fig. 1 y foto).

Es importantisimo disponer los trans-
formadores de manera que el transforma-
dor de alimentacién y choques no actien
por accién a distancia de los campos mag-
néticos sobre el transformador de entrada
ni el de salida, pues tendriamos zumbi-
dos imposibles de eliminar.

La situaciéon de elementos, mas favora-

ble, se observard poniendo en marcha el
transformador de alta tensién y, con unos
teléfonos conectados en los extremos del
transformador de entrada y de salida, asi
com de los choques, se vera si aparece
algin zumbido. Caso de aparecer se va-
riard la posicién de transformadores, cho-
ques y conexionado, para que no se ejer-
za la menor influencia.
" Para las conexiones de filamento se uti-
lizan conductores trenzados y se procura-
T4 separar, en lo posible, estos conducto-
res de los de rejilla y placa.

Las conexiones de los catodos y panta-
llas es conveniente hacerlas lo mas cortas
posible y montar las resistencias y con-
densadores lo més préximo a los termina-
les de las valvulas.

U. R. E.



oNbo
oreanar

L

‘wmjo QgL “VW g ‘souusy A OV Wyo 000011

0Ob1 ‘«2pgz snwundQg» onjy op anboyp—eg "M ST "wyo 000'Z—€1Yd
‘Wyo (0§ “YuW g9 ‘sout "M S wyo 000°0z—gIYq

-uay (g ‘«pGgz snund» onfy op anboyn—z] wyo 009—T1TY
wyo 0S[ “YWw (Sg ‘soruay wyo 000°00S—0TY

0L ‘cgpgsz snwndQ» onyy 9p dnboyn)—17 ‘(rouatod) wiyo (00°00S— LY
wyo 0oy £ wyo 000°0S— 94

00€'S ‘000" ‘orrEpuUmMdes WYo (09'9 ‘OHEWILIJ ‘wyo 000°0S2—6Y £ Sy
..AN.vh.ﬁ deﬁQOs mﬁﬂmm oﬁ HO@NEHO.«WEM.HHII.N,H .EJO Oom:m’.wﬁ £ Nm
‘I ® G ‘T ouepunoes g/ B ouewiid ugroe[day "M Z/T 8N T—%Y £ 1Y
*«1gG snundQ» EpI[ES 9p JIOPBULIOSUBIL—T], "A 00Z ‘FIN 08—'€1D
(A €9 “VW 05% “A 0SV + FIN T0—TID £ 6D

Om,vv acw_”m mDEmuQOvv homumﬁhcwmﬂa.ﬂﬁl..ﬁ ME Hl.wU
“1oydnaroru]—7 ‘A S€ JIN Sz—73ID £ 01D ‘LD

‘A 0% wyo 00Se— ST A 00S FIN8—9D £ €D %D ‘€D @D ‘ID

m gg ap lopvinpowt 12p Solopa $NS U0 §Em$@,ﬂ,ﬂ

oz I

24
lPCDi.dP‘P

|ES

<
e

21

FEBRERO 1952



Es importantisimo disponer para el am-
plificador de una buena toma de tierra,
que es preferible que sea independiente de
la del emisor, ya que por su unién con el
paso de radiofrecuencia puede tener un
pequefio potencial de radiofrecuencia.

Siempre que sea posible debe tenderse
a separar el modulador del emisor, para
que la radiofrecuencia no sea captada y
evitar regeneraciones.

Las antenas unifilares y alimentadas
por un extremo dan mas radiacién, per-
turbando més los amplificadores de soni-
do que las lineas de baja impedancia o
alimentaciones bifilares.

Estos efectos se notan més a medida
que se baja a 20 y 10 metros.

En casos rebeldes de autooscilaciones
que no permiten abrir el control de volu-
men, se recomienda blindar el potencié-
metro y colocar sobre sus exiremos un
condensador de 1.000 centimetros y blin-
dar también todas las conexiones de re-
jilla y placa de los primeros pasos. Un
condensador de 2.500 centimetros, colo-

Fic. 1

cado sobre el primario del transformador
de salida, dara estabilidad al amplifica-
dor.

Las resistencias conviene que sean de la
mejor calidad y de una disipacién supe-
rior a la que, efectivamente, se necesita,
y habra asi menos ruidos.
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Para el ajuste del paso amplificador
puede servirse de unos auriculares, que
se conectan a la masa por un lado y por
el otro a un condensador de 0.01 uF, cu-
yo extremo se conecta a la placa de las
distintas valvulas 6J5 y 6V6.

Si se comprueba la calidad de la au- -
diofrecuencia en el puhs-pull de 6L6, sera
conveniente colocar, ademas, en serie, una
resistencia de 250.000 ohmios para redu-
cir la sefial,

El tono de voz puede corregirse si es
demasiado grave colocando unos conden-
sadores de paso de 0.005 uF, en lugar
de los de 0.01, y si es agudo, se colocara
un condensador de 0.001 a 0.002 uF so-
bre los extremos del potenciémetro.

Este amplificador puede transformarse,
relativamente facil, en uno de 60 watios,
trabajando en clase AB2, para lo cual el
transformador de entrada y salida debe
variarse colocando unos adecuados y el
puhs-pull levard una alimentacién inde-
pendiente, sirviendo la alimentacién de
que disponemos para los primeros pasos
y las pantallas de las 6L6s.

En clase AB1, con una tensién en placa
de las 6L6s de 400 voltios, la pantalla ten-
dra 300 voltios y la corriente de placa,
sin sefial, serd de 112 miliamperios, y con
sehal, de 128 miliamperios. La corriente
de pantalla, sin sefial, serd de 7 miliampe-
rios, y con sehal, de 16 miliamperios. En
estas condiciones, la resistencia de placa
a plac es de 6.600 ohmios, y tendremos,
cuando el primarios posea esta impedan-
cia, 32 watios de audio.

Si en lugar de emplear polarizacién por
caida de tensién en el choque, empleamos
polarizacién fija (una pila de 22 voltios)
intercalada en las rejillas de las 6L6s, la
corriente de placas, sin seflal, serd de 102
miliamperios, y con sefal subird a 152 mi-
liamperios, y la corriente de pantalla va-
riard de 6 a 17 miliamperios, disponiendo
de un poco mas de audio (34 watios),

En clase AB2, el puhs-pull de 6L6 ten-
drd una polarizacién de 25 voltios y con

(PSE QSY, pédg. 51.)
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"OPERANDO EN 5054 Mcs.”

ESCRITO ESPECIALMENTE PARA LOS AMIGOS DE «U.R. E»

Nada mejor para 50 Mc/s. que un equipo
simple, sencillo y eficiente para la banda
en telefonia.

Durante los ratos amenos que el autor
del presente articulo ha pasado leyendo
la interesante revista U. R. E. ha obser-
vado la especial predileccién de los OMs
espafioles por dedicarse a trabajar los
50 Mc/s. He aqui la descripcién de un
equipo que estuvo funcionando con una
direccional de 2 ele. (reflector e irradian-
te con «T match» a 0.15) para dicha ban-
da durante un tiempo relativamente cor-
to, pero suficiente como para comprobar
las bondades de la vélvula 829-B en esa
region del espectro.

El autor imaginaba al principio un ECO
(oscilador electronico) con innumerables
etapas dobladoras con las dificultades con-
siguientes, pero la ambicién de colocar a
LUSBF en la banda de 50 Mc/s. era gran-
de, dado aue el autor habia escuchado
muchas veces con un conversor con 1852-
6K8 las innumerables estaciones de DXs
que aparecen durante las aberturas, espe-
cialmente en la época de verano.

Al fin, logrése conseguir en plaza cris-
tales comprendidos entre 8.500 y 8.700
Kc/s. provenientes de «surplus» de gue-
rra norteamericanos con base FT245. Al
principio—como ya hemos manifestado—
se pensé en un ECO con 6V6 comenzando
en grilla en 12,5 Mc/s., pero la inesta-
bilidad de frecuencia y la complicacion se
hacian evidentes. Pero utilizando uno de
los cristales arriba mencionados, puede

(1) De la Division Comunicaciones, del Mi-
nisterio de Relaciones Exteriores y Culte, Rept-
blica Argentina.

A cargo de la Seccién Transmisién de Radio

prictica, Repiblica Argentina.
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Por L. M. MORENO QUINTANA (h)
LUSBF (1)

uno, con una valvula 6AG7 especial para
triplicar frecuencia, aparecer en 25.000
kilociclos (8.500 por 3 : 25.000), doblar
a 50.000 Kc/s. con una etapa dobladora-
separadora 6L6 (que por dicho motivo no
requiere neutralizacion), que facilmente en-
trega en grillas del paso amplificador fi-
nal 12 mA. exigidos por la 829-B. Esta
valvula final aparece amplifcando a un
régimen de 500 a 600 voltios a unos 150
miriamperios de carga, o sea una excelen-
te potencia de entrada de 75 a 90 watios,
ique dicho sea de paso puede aumentarse
hasta llegar a los 150 watios!

Cuestiones secundarias aparecieron al
encarar la prueba del equipo aqui descri-
to: se colocd al principio una 6V6-GT
en lugar de la 6L6 mencionada, pero el
acoplamiento eslabén por linea de 72 ohms.
de link a link tropezé con dificultades, de-
bido a que fué imposible pasar los 10 mA.
de lectura en el instrumento de grillas de
la 829-B. Al colocar la 6L6 las cosas varia-
ron completamente, si se piensa que el in-
troducir el link variable dentro del tanque
de grillas 829-B se lleg6 a leer 20 mA. de

excitacién. Tuvo, en consecuencia, que ser

" regulado el consumo a los 12 mA. estable-

cidos para la vélvula final, mediante el
link variable L4, leidos en el instrumento
colocado J2.

El oscilador-triplicador esta hecho en
base a una vélvula 6AG7 ideal para el
caso, y que el autor tuvo la dicha de con-
seguir dos, con base de isolantite (6AGT7-Y)
marca G. E. Poca o ninguna dificultad hu-
bo en ajustar dicho paso, aunque fué pre-
ciso retocar ligeramente los limitadores de
tensién de placa (10.000 ohms. 10 w.) de
grillas (15.000 ohms 5 w.) al valor co-
rrespondiente a cada electrodo, segin el
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manual de caracteristicas. Se observan re-
sistencias de 50 ohms. 1/2 w. en el oscila-
dor, que son para prevenir cierta inesta-
bilidad en el funcionamiento. El circuito
tanque del primer paso esta formado por
un condensador variable tipo miniatura,
de 50 mmfd. y una bobina (L1) de 8 vuel-
tas hecha con alambre esmaltado de
1 mm. de didmetro, espaciado entre vuel-
ta y vuelta el didmetro del alambre, o
sea 1 mm. Como todas las bobinas son
tipo «al aire», se opté6 por montarlas di-
rectamente sobre los condensadores va-
riables (excepto L1).

Se cuidara en el paso doblador 6L6, de
que el limitador de placa no entregue mas
de 410 volts., si es que se usa una fuente
de 500 volts., a 350 mA. en total para ali-
mentar el equipo completo, o bien si es
que se usan fuentes separadas, una para
alimentar al oscilador-separador que en-
tregue 400 volts, a unos 150 mA. y otra
de 500 6 600 volts. (seglin potencia de-
seada) a 200 mA. para el paso final.

El circuito tanque del paso 6L6 esta
hecho con un condensador variable de
30 mmifd. de capacidad maxima a unos
1500 volts. de aislacién y una bobina (L2)
de 12 vueltas de alambre esmaltado o es-
tanado, de 1,5 mm. de diametro, espa-
ciadas el didmetro del alambre. Se dejara
un espacio libre al centro para acoplar
L3 (link fijo), o si no, se bobinara a éste
sobre L2 directamente, utilizando un tro-
zo de tela para separar ambos bobinados.
Este link L3 va unido mediante una linea

a cordones retorcidos (del cable para 220

voltios) o mejor ain con un pedazo de
linea amphenol de 300 ohms., a un link
variable (L4) que se desplaza en el inte-
rior-centro de L5, que es la bobina de gri-
llas 829-B. Ambos links (L4 y L5) cons-
tan de dos a tres vueltas con alambre es-
maltado de 1 mm.

Para el circuito tanque de grillas del
paso final, se emplea un condensador a
estator dividido de 25 mmid. por seccién
y una bobina (que es para 50 Mc.) de
12 vueltas de alambre de 1,5 mm. espa-
ciadas el didmetro del alambre. Para cons-
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truir todas las bobinas se emplearon for-
mas de 3 cm. de diametro, excepto para
placas 829-B, que lleva un didmetro in-
terior de 5 cm. La tensién de polarizacion
(autopolarizacién) se entrega mediante la
resistencia de 5.000 ohms, 10 w. en el ca-
so de la 829-B final. Para el doblador, se
emplea un sistema combinado en grilla
(25.000 ohms. 5 w.) y cétodo (250 ohms.
5 w.). Los jacks J1 (de placa oscilador),
J2 (de grillas paso final) y J3 (de placa
paso final), van aislados del chasis, ha-
biéndose montado sobre chapas de lucite
y éstas sobre el chasis, con soportes ade-
cuados. Aunque en el esquema se seala
un instrumento tnico, de 0-200 mA., sera
muy adecuado disponer a éste directamen-
te sobre las placas finales, y otro de
0-50 mA. sobre las grillas de la 829-B,
eliminando los jacks descritos.

De cualquier manera, serd preciso estar
controlando durante los momentos de emi-
sién las corrientes de grillas y placas fi-
nales, de manera que dichos instrumentos
son indispensables.

Para el circuito de placas 829-B se em-
pleé un condensador a estator dividido de
25 mmfd por seccién a 2.500 volts. de ais-
lacién. El utilizado en grillas es igual,
aunque de menor aislacion.

Recomendamos asimismo cuidar la ais-
lacién de los condensadores de .005 mica,
entre pantallas 829-B y catodo y masa y
del choke RF ‘a masa también, de .005
que deberan ser de 2.500 volts. de tra-
bajo en ambos casos. El choke de RF de
la etapa final debera tener unos 250 mA.
de aguante a la corriente. Los demds son
del tipo normal de 125 mA. Todos llevan
un valor de 2,5 mHy.

La bobina de placa final 829-B, lleva
unas 12 vueltas de alambre esmaltado de
1,5 mm. de didmetro. Se dejard un espa-
cio de 3 cm. libres en el centro, para dar
lugar a L6, que es el link variable de sa-
lida, que va a la antena. Dicho link debera
poder moverse con facilidad dentro de
L5, y estara formado por dos a tres vuel-

(PSE QSY, pag. 51.)
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'PARA EL RADIOAFICIONADO QUE AHORA EMPIEZA

Circuitos con realimentacién negativ‘a

1. La realimentacién negativa en los
circuitos de salida de los receptores de ra-
dioc mejora sensiblemente la calidad del
sonido. Su uso es general, ya que no re-
quiere mayor complicacién, dotar los am-
plificadores de esta mejora. La mayoria
de los que la montan la arman siguiendo
lo indicado en cualquier esquema, no pro-
fundizado més alld de la apreciacién de
los resultados obtenidos, Para ellos con el
mejor deseo estas cortas lineas que pre-
tenden enriquecer los conocimientos que
sobre el particular ya posean.

2. Entre las ventajas que proporciona
la realimeniacién negativa es muy intere-
sante la que supone la limitacién de las
resonancias propias del altavoz. Cualquier
tendencia del altavoz a resonar lleva con-
sigo la deformacién; por tanto, al limitar
este defecto ganamos en reproduccién, que
es lo que a la postre nos proponemos. La
deformacién es una consecuencia también
(valga la expresién) de la falta de «esta-
bilidad» de la carga que presenta el al-
tavoz reproductor en el circuito de salida,
cosa que origina variacién de la potencia

Por JOSE. L. SUAREZ CAMPO
EA2CK

entregada, variacion que desvirtia el soni-
do que se estd reproduciendo. La reali-
mentacion negaiiva subsana este defecto
como veremos mas adelante, pues hace bas-
tante uniforme el valor de la potencia en-
tregada por un amplificador al reproducir
la escala de frecuencias de audio, entre
unos limites bastante amplios. Como ade-
méas una de las propiedades de la reali-
mentacion negativa es disminuir la resis-
tencia interna de las lamparas y las resis-
tencias de éstas son muy superiores a los
valores de las cargas aplicadas que mejor
se comportan, he aqui cémo la realimen-
tacion negativa nos proporciona un medio
también, para llevar dentro de lo posible
el valor de resistencia interna caracteris-
tico o otro inferior més conveniente,

La casa R. C. A. aconseja el montaje
con arreglo al esquema dibujado en la fi-
gura 1,

3. La resistencia que presentan los al-
tavoces no es puramente resistiva. Supone
el valor de esta resistencia una impedan-
cia variable. Por ello las casas construc-
toras han estudiado, mediante ensayos,

foa 000

. 250
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cuales son los valores de impedancia que
mejor se adaptan a las vélvulas de salida,
resultando como més ventajosos para las
populares 6F6 y 6V6 o similares los res-
pectivos de 7.000 y 5.000 hms.

Las caracteristicas de estas valvulas dan
unos valores de resistencia interna muy
superiores a estos adoptados; por lo tan-
to, si incluimos en el montaje del ampli-
ficador un dispositivo de realimentacion
negativa, conseguiremos mejorar el fun-
cionamiento, puesto que al disminuir la
resistencia interna de la valvula nos acer-
camos a los valores de impedancia fijados
por los constructores de altavoces.

El valor de la resistencia interna de

Fig 2
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Corge en N0
una valvula disminuye en la relacion
1
—. En esta expresion, u representa
1+ pp

el factor de amplificacién medido entre el
punto en que se inyecta la sefial y el pun-
to por donde se exirae, y  representa la
fraccién de sehal de salida que se inyec-
ta de nuevo a la entrada del amplificador
realimentado.

4. El procedimiento grafico trazando
las curvas de respuesta de la valvula que
se usa nos permite ver claramente en qué
condiciones de funcionamiento obtendre-
mos un mejor resultado. Las figuras 2, 3
v 4 se refieren a una valvula 6V6, y se
puede ver sobre ellas el valor de la poten-
cia entregada en funcién de la carga, cuyo
valor (el de la carga), varia con la fre-
cuencia. Por lo tanto, es imposible pre-
tender que podriamos usar un altavoz que
presentara a la vélvula una carga cons-
tante para los distintos valores de la fre-
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cuencia ‘que constituyen el espectro au-
dible. ;

La impedancia reflejada por la carga
simultdaneamente con el valor de lo

crece
Fig 3
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Jrecuencia; la potencia sigue con las va-
riaciones de la carga un derrotero similar
y, como resultado, la reproduccion no es
exactamente semejante a los sonidos que
la originaron.

En las figuras 2, 3 y 4 se aprecia cla-
ramente cuales son los inconvenientes que
se derivan de esta variacién de la carga
«versus potencia». Concretamente, en la fi-
gura 2, representa las curvas de una val-
vula 6V6 trabajando sobre una carga no-
minal de 5.000 ohms, y se ve en ella para
diferentes valores de excitacion los corres-
pondientes valores de la potencia segin
sean los valores de la carga respectiva. Se

5 fg 2
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g 2 "—'\\ lunentacion b: 0.4
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aprecia como la potencia crece con la car-
ga y, por consiguiente al reproducir las
altas frecuencias serdan acentuadas.

En la figura 3 esta trazada la curva re-
alimentando con un factor b = 0,04, La

(PSE QSY, pag. 50.)
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Radioaficidn...

iQué le vamos a hacer amigos! La ma-
yoria de la gente, e incluso nuestros fami-
liares y amigos, nos consideran a los ra-
dioaficionados como a unos seres raros y
absurdos, habiendo sido formado este cri-
terio por los mismos al salir huyendo de
una guia comercial, buscando las noticias
de la B. B. C., la Ronda Nocturna de Ra-
dio S. E. U, etc., y tropezarse casualmente
con nosotros y escuchar como un EA4 le
pasaba un contorl a un EA7, y cémo éste
le hablaba del QRM de su QRK, de vol-
tios, de watios y de su amigo Giussepe de
Milano.

Es curiosa esa manera de pensar, sobre
todo si se tiene en cuenta que los que asi
nos juzgan en la mayoria de los casos dis-
traen sus ocios coleccionando sellos de
correo, fajas de puros, juegan al futbolin
o coleccionan bastones y monedas, prac-
tican el noble y pacienzudo deporte de la
pesca o le rinden culto al clasico parchis.

Queridos amigos: yo respeto todas esas
aficiones, aunque no las comparta, pero
que se pongan la mano en el corazén y
confiesen si cualquiera de las emociones
que puedan experimentar ante una faja
de un Romeo y Julieta, un sello de Ando-
rra o ante un bastén que te aseguran que
pertenecié a un tio de Castelar, es igual
que la que se siente ante la voz amiga y
la frase carifiosa y amable que cruzamos
con esos colegas que a diario tropezamos
en el éter, No, amigos, no. Ni somos unos
chalados rayando con la demencia, ni hay
aficién o «hobby» que pueda comparar-
se con esta nuestra santa y bendita aficién,
que no es otra cosa que un magnifico se-
dante para nuestros nervios y un alivio
para nuestras preocupaciones cotidianas,
a la vez que una fuente inagotable de cul-
tura.
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iBendita seas!

A PILAR, al hacer Q. S. Y.
adonde estin los justos.

Por MANUEL CENTENO LANDA
: EA4DD

En nuestras filas militan amigos de las
mas diversas actividades y condicion so-
cial. Es el médico que busca distraccién a
las preocupaciones que le proporcionan
constantemente sus enfermos. Es el arqui-
tecto o el ingeniero que después de pla-
near durante horas y horas sus proyectos
de edificios, puentes o ferrocarriles, en-
cuentran en la radioaficién el descanso y
el reposo necesarios para recuperar las
fuerzas perdidas. Es el comerciante o el
industrial que olvida, al menos por unos
instantes, las inquietudes y zozobras habi-
tuales y propias de su negocio. Es el em-
pleado y el estudiante, que en vez de per-
der su tiempo en la tertulia de un café
disfrutan con la conversacion amena e
instructiva en muchos casos de cualquier
amigo invisble.

Pero si la radioaficion es interesante por
lo mencionado anteriormente, lo es mucho
maés, por lo que sirve de lazo de amistad
y de carifio entre todos los radioaficio-
nados.

No hay aficién o inclinaciéon que pro-
porcione tantas muestras de afecto o sim-
patia como la nuestra.

Yo no digo que todos los buenos sean
radioaficionados, pero de que todos los
radioaficionados son buenos, no me cabe
la menor duda. Hay pruebas constantes.

Ahi tenéis el caso del enfermito de Ba-
dajoz. Todo el mundo colaborando a la
caza de las medicinas necesarias. Ahi te-
néis también el caso de EA4D]; ese sim-
patico y beatifico hermano Rodrigo, que
obligado a pasar por algunos dias a QRT
por averia en el transformador de la fuen-
te de alimentacion, recibe inmediatamen-
te uno que le presta expontaneamente un
escucha para que vaya tirando hasta que

le reparen el suyo.

U. R. E.



Es el colega que no puede «pitar» por-
que se le fué al garete la 807 de paso final,
que recibe una que le prestan hasta que
encuentre otra a un precio asequible.

Es la colaboracion que te prestan para
que hagas un nuevo pais o un DX, Es la
anécdota diaria que te hace la vida ame-
na e interesante.

Amigos, por favor, no nos comparéis
la radioaficion con nada, pues ésta es
nnica.

—;Y si tenéis una grave, grandisima
desgracia como la que yo he sufrido re-
cientemente? Entonces, amigos, entonces
bendeciréis a Dios por haberos permitido
ingresar en esta gran familia de radioafi-
cionados, de la cual yo he recibido las
mas grandes pruebas de afecto y de amis-
tad que pudiera imaginarse. Pruebas son
amores y pruebas y amores son el enorme
interés por la marcha de la salud de la po-
bre enferma durante su dolencia, ya que
en lo que estd duro, no la faltaron a su
lado, ni unas santas y preciadas reliquias,
ofrecidas por un queridisimo colega ma-
drilefio, ni una Virgen de Fatima enviada
por la buena amiga Edla, CT1YL—mi es-
timada madrina—, ni el ofrecimiento ge-
neroso de la droga modernisima ofrecida
por otro buen amigo en sus deseos de co-
laborar a su salvacién; ni el afecto de
tantos y tantos colegas que se interesaban
a diario por ella, ni después, al dejarnos

para siempre, la adhesién y carifio de
tantisimos amigos, muy especialmente de
los de este queridisimo «gang» madrile-
fio, y de provincias, sino también de el
extranjero.

Recordamos a este respecto a un cari-
fiosisimo cable de los populares y entra-
fiables amigos hermanos Mir, de la

CX2Cl1 y de la CXICA.

iComo dejar de mencionar a ese plan-
tel de amables escuchas! jCémo olvidar,
por ejemplo, las simpaticas y sentidas car-
tas de «Paloma», esa brillantisima cola-
boradora de nuestra queridisima Revista,
la del EA7TCZ, el buenazo Miguel de San
Roque y todos aquellos EA4’s que, aleja-
dos de Madrid por causas diversas, in-
mediatamente se hicieron presentes y to-
maron parte en nuestro dolor, confirman-
do la unién y amistad que hay entre todos
nosotros.

Queridos amigos, desde aqui el EA4DD
y sus «ocho Centenitos» os enviamos un
fuerte abrazo, nuestra gratitud y nuestro
carifio por tantas y tantas pruebas de afec-
to, v estad seguros que vuestra amiga Pi-
lar, cuando las ondas de vuestra antena
lleguen all ariba, os escuchara con la mis-
ma sonrisa y la misma bondad conque lo
hacia cuando estaba pendiente de vuestra
palabra a la vera del «Cuatro Dipolo, Di-
polo, el buen amigo Manolo.

iRADIOAFICIONADOS!

Ya esta a la venta la primera coleccién de nuestra revista U.R.E.

Un precioso volumen mis para incluir en su biblioteca de radio

12 nimeros, lujosamente encuadernados en tela por sélo 125 ptas.

Pedidos a U. R. E. - Apartado 220 - MADRID
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Limites de frecuencia y calidad audio

Los que han experimentado con sistemas
reproductores para palabra y musica, sa-
ben perfectamente que la calidad de la re-
produccién depende de la relacién entre
los limites superior e inferior de frecuen-
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ANCHYRA DE 8ANDA
Fic. 1.

La curva «limites de banda éptimos» indica el
limite mds favorable de frecuencias a un exiremo
de la banda cuando el otro se ha elegido previa-
mente. La curva «calidad» puede servir para com-
parar una anchura de banda con otra.

cia de la banda transmitida, asi como de
los valores reales de tales limites. Para una
determinada banda el lenguaje o la musica
sonaran siempre mejor cuando los limites
de frecuencia superior e inferior estan ele-
gidos adecuadamente en relacién con la
anchura de banda.

Los investigadores de la actistica nos han
dado, como resultado de datos estadisticos,
una gran cantidad de informacién cuan-
titativa (1). Desde un punto de vista préc-

(1) Apt. 2, 207 Charlotte St., Ottawa, Ont., Ca-
nada. Fletcher, «Hearing, the Determining Factor
for High-Fidelity Transmission.» Proc. I. R. E.
Vol. 30, p. 266, June, 1942; Gannett and Kerney,
«The Discernibility of Changes in Program Band-
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Por QST

tico, los datos referentes a los limites de
frecuencia 6ptimos para una anchura de
banda dada se incluyen en la curva de la
fig. 1.* Esta curva expresa la relacion apro-
ximada

600.000
X

donde X es el limite superior de la banda,
e Y el limite inferior deseado para la fide-
lidad méaxima (2). Por ejemplo: si se han
elegido 5.000 ciclos como limite superior,
la curva muestra que el limite de las ba-
jas debe colocarse a unos 120 ciclos. Si
se tomaron 3.000 ciclos como limite supe-
rior, el sistema debe cortarse a 200 ciclos
en las bajas frecuencias.

El valor practico de la curva de limites
de banda consiste en que da la proporcion
més favorable de la respuesta en alta y
baja frecuencia para una determinada an-
chura de banda. Si la interrupcién de bajas
frecuencias es muy inferior al limite 6ptimo
indicado para un determinado limite de
altas frecuencias, tanto la misica como el
lenguaje tendrdn un sonido estridente. Por
otra parte, si el limite de baja frecuencia
ha sido fijado de antemano y el limite 6p-
timo de otras frecuencias es excesivo, la

width», B. S. T. J., Vol. 23, p. 1, January, 1944;
Sivian, «Speech Power and its Measurement,
«Statistical Measurements on Conversational
Speech», Jour. Acoust. Soc. Am., Vol. 11, p. 278,
January, 1940; Stein berg, Montgomery and Gard-
ner, «Results of the World’s Fair Hearing Tests»,
B.S.T.J., Vol. 19, p. 533, October, 1940; Snow,
«Audible Frequency Ranges of Music, Speech and
oise», Jour. Acoust. Soc. Am., Vol. 3, p. 155, July,
1931.

(2) La curva expresa la relacién XY = Cons-
tante. Varias autoridades dan valores para esta
constante comprendidos entre 500.000 y 640.000.
600.000 es un valor medio aceptable en primera
aproximaci6n.
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reproduccion sera estridente o metalica.
Para el mejor equilibrio deben observarse
los limites indicados por la curva.

ANCHURA DE BANDA
Y CALIDAD

El hecho de haber elegido los limites de
irecuencia apropiados no quiere decir, evi-
dentemente, que la fidelidad sea igual para
todas las anchuras de banda. Se puede ha-
cer una estimacion de la pérdida de cali-
dad a través de la curva correspondiente
de la fig. 1.* Su escala estd graduada en
unidades liminal, palabra adoptada para la
actistica por Gannett y Kerney, que repre-
senta el minimo cambio perceptible en la
calidad de la reproduccién. La curva de la
fig. 1.* es la media de las pruebas estadis-
ticas hechas sobre un grupo de auditores
criticos. El auditor normal no apreciaria
probablemente una unidad liminal. (En
realidad, una unidad liminal para palabra
equivale a dos para misica, es decir, es
mas dificil apreciar cambios de calidad en
la palabra que en la misica. Pero para
fines practicos se puede utilizar la escala
tal como se da aqui.) La férmula aproxi-
mada representada por la curva es

16.900
) T IR
X

donde Y es el nimero de unidades liminal
y X es la anchura de banda en ciclos por
segundo.

Esta curva se emplea para comparar dos
anchuras de banda. Por ejemplo: supon-
gamos que la banda comprendida entre
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120 y 5.000 ciclos es capaz de reproducir
todo lo que necesitemos en materia de pa-
labra hablada, pudiendo ser utilizada, por
tanto, como standard de calidad de pala-
bra. La anchura de banda es 5.000 —
120 = 4.880 ciclos aproximadamente. En
la curva de calidad de la fig. 1.* compro-
bamos que le corresponden 3,4 en la escala
liminal. Si consideramos la banda 200 —
3.000 ciclos, anchura de 2.800 ciclos, ob-
tenemos en la curva de calidad 6,0 unida-
des liminal, La diferencia es 6,0 — 3,4 =
2,6, es decir, la gama 200 — 3.000 es in-
ferior a la 120-5.000 en 2,6 unidades li-
minal. Para el oyente medio esto no es
muy grave, ya que representa s_olamente
algo menos del triple de la diferencia mi-
nima perceptible.

En pruebas realizadas bajo condiciones
normales de ruido de fondo, el 90 por 100
de los auditores «criticos» no pudieron
apreciar la diferencia entre dos bandas cu-
yos limites superiores fueron 15.000 y
11.000 ciclos. En condiciones normales do-
mésticas, el oyente medio no apreciara di-
ferencia alguna entre bandas cuyos limites
superiores sean 15.000 y 8.000 ciclos.

Desde el punto de vista econémico, un
sistema de alta fidelidad de 40 — 15.000
ciclos cuesta aproximadamente 5 veces lo
que uno de 75 — 8.000 y el doble que otro
de 55 — 11.000. Merece la pena considerar
estas cosas si usted piensa construir un sis-
tema de alta fidelidad.

Desde el punto de vista del aficionado,
los ensayos muestran que la mayor parte
de las frecuencias del lenguaje hablado es-
tan situadas entre 200 y 3.000 ciclos, por
lo que los teléfonos y sistemas anélogos
estan proyectados para funcionar dentro
de estos limites.
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TOPICOS

TECNICOS

RESPUESTA DE FRECUENCIA Y COMPRENSIBILIDAD

En esta revista se han publicado ar-
ticulos que deben ser leidos por aque-
llos que se interesen en el tema del sonido.
Al estudiar el escrito por WIRXX debe te-
nerse en cuenta que el trabajo a que alli
se hace mencién sobre anchura de banda
y limitacién de frecuencia en su relacién
con la comprensibilidad, fué realizado con
filtros de caracteristicas tales que limita-
ban las frecuencias de un modo brusco.
Como dice el autor al final del articulo, es
perfectamente posible modificar los resul-
tados usando filtros que limiten las fre-
cuencias de un modo gradual. En esta si-
tuacién es quizd prematuro e incluso equi-
vocado aceptar la conclusién de que, si
un amplificador de palabra hablada no es
completamente «llano» hasta los 3.950 ci-
clos, se producird una pérdida de com-
prensibilidad inadmisible.

Las tltimas ediciones del Handbook in-
cluian un amplificador de lenguaje con
filtro y recorte de frecuencia, designado
partiendo de la premisa de que era im-
prescindible un recorte o limitacién de fre-
cuencias realmente brusco, con el fin de
evitar los arménicos de alta frecuencia en-
gendrado en el proceso de recorte que apa-
recen como bandas laterales parasitas en
la sefial transmitida. La figura 1 muestra,
de puntos, la respuesta de frecuencia del
amplificador. La limitacién de frecuencia
(definida como el punto donde la respues-
ta baja en 6 db.) es 2.600 ciclos. A partir
de ahi la respuesta baja rdpidamente.

Este amplificador fué comprobado en
condiciones de tranquilidad sobre un de-
terminado nimero de observadores, siendo
el resultado que no hubo una importante
pérdida de comprensibilidad en compara-
cién con el caso de suprimir el filtro, con
lo que la curva se mantendria sensiblemen-
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Traducido de QST.

te horizontal hasta 15 ke. (1). La calidad
no resulté ser demasiado agradable, lo que,
por otra parte, no nos preocupé mucho en

- o -t
: T
N N
X - / \
{’ 10 ‘/ \
4
g
3. r ;
X -3 L
5 =.
§o g
3 .
N -% H
100 200 500 1000 2000 5000 10000

C/OLOS POR SEE.

¥ic. 1
Curvas salida-frecuencia de los dos amplificado-
res mencionados en el texto.

aquella ocasién, ya que lo mas interesan-
te era la comprensibilidad. Posteriormente,
este equipo ha sido utilizado por W1LOP
y su experiencia nos muestra que los ope-
radores receptores no gustan de su sonido,
a pesar del nivel de modulacién media
notablemente mas elevado. La queja general

(1) Con el amplificador de caracteristica re-
presentada por la linea de trazos resulté précti-
camente imposible distinguir los sonidos f y s,
y muy dificil identificar, separadas, palabras de
sonido anlogo que se diferenciasen sélo en es-
tas letras. Sin embargo, con la ayuda del con-
texto, la comprensibilidad de frases significativas
resulté alta. Las pruebas de comprensibilidad men-
cionadas en el articulo del sefior Stuntz se realiza-
ron tnicamente con palabras separadas. Si estas
mismas palabras hubiesen sido pronunciadas como
partes de oraciones completas, su comprensibilidad
individual hubiera sido mucho mayor.

(PSE QSY, pag. 50.)
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Con el titulo de «Pasatiempos para los
enfermos», publica la revista CQ el si-
guiente articulo, que nos muestra una fa-
ceta mas de la utilidad de la radio aficion,
y cuya traduccién creo os interesara,

Nadie que no lo haya experimentado
personalmente puede hacerse una idea de
lo lentos que pasan los dias cuando se esta
condenado a no moverse de una cama du-
rante meses y meses, y de lo eternas que
se nos hacen las horas, tanto del dia como
de la noche. Como dice muy bien Herbert
S. Brier, WOEGQ, autor del citado articu-
lo, en cualquier otra distraccion se corre
el peligro de caer en la monotonia (que
como es sabido, es la antesala del aburri-
mien), y nada tan perjudicial para un en-
fermo como la falta de distraccién, que le
obliga a pensar en su dolencia y llenarse
la imaginacién de pensamientos «negros»,
con el consiguiente descenso de la moral,
factor importantisimo de la mayoria de los
casos para su curacién. No sucede lo mis-
mo con la radio, pues su extenso campo
es como el sombrero de un ilusionista, que,
cuando lo creemos agotado, nos sorprende
con la inesperada aparicién de algo mucho
mas interesante que lo anterior.

Y ahora sbélo un deseo, antes de dar a
conocer el citado articulo. Quisiera que
estas lineas llegaran a manos de todos los
enfermos, impedidos y mutilados, y que
fueran ellos algo asi como un rayito de sol
que iluminaré y alegrara su sombria exis-
tencia; si lo logro, me daré por muy sa-
tisfecha.
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Por LILIA MARTHA SIMON
DE YEBENES
XYL de EA4CR

«PASATIEMPOS PARA LOS ENFERMOS»
por W9EGQ.

»En otro articulo dimos cuenta del va-
lor terapéutico de la radio-aficion para los
internados en hospitales, sanatorios, ho-
gares para €x combatientes, etc. etc., pero
existe un porcentaje mucho mas numero-
so, constituido por los enfermos e impedi-
dos que estén en sus propios hogares.

»Los pacientes de hospitales, etc., tienen
generalmente la compaiifa de otros enfer-
mos compafieros de sala, y también (ién-
gase en cuenta que hablamos de Norte-
américa) tienen diversos cursos de arte ma-
nuales, usados como terapéutica, con ob-
jeto de hacerles la vida menos mondtona.

Nita Huth, quien achaca a la

radioaficién el haberla ayu-

dado a convalecer de su lar-
ga enfermedad
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no sucede lo mismo en las casas particula-
res; generalmente, las amistades vienen a
visitar al enfermo cuando éste esta lo bas-
tante grave para no distraerle las visitas;
pero, en cambio, a medida que va pasan-
do el tiempo y la invalidez se prolonga, és-
tas van distancidndose poco a poco, hasta
desaparecer por completo, a excepcion de
los familiares mas allegados.

»Al acabarse las visitas, el paciente ha
de ingeniarselas para encontrar un pasa-
tiempo: leer, escribir cartas, oir la radio,
coleccionar sellos, hacer alguna labor (en
el caso de tratarse de mujeres, claro), o
simplemente hacer solitarios, son sus ocu-
paciones més frecuentes. Todo ello esta
muy bien al principio, pero tiene el in-
conveniente de que la falta de variedad en-
gendra la monotonia, y el enfermo acaba
aburriéndose de todo.

»Por el contrario, la radioaficién les
ofrece un extensisimo campo muy variado.
El hermano de un invalido que no podia
abandonar la cama, me dijo una vez:
«Desde que mi hermano se dedica a la
radioaficién, continuamente estd ocupado
y distraido; durante el dia monta y des-
monta su equipo con el objeto de rectifi-
carlo, y por las noches se las pasa operan-
dolo. De esta manera, estd siempre acom-
pafiado». Esto sucedi6 hace varios anos,
y a medida que el muchacho fué amplian-
do sus conocimientos de mecanica y elec-
tricidad, los vecinos empezaron a entre-
garle sus aparatos para que los reparara,
déndole asi la oportunidad de ganar un
dinerito y creandole la idea de que no era
completamente indtil a la sociedad. Ac-
tualmente, trabaja desde su cama en una
misién oficial, y se queja de no tener bas-
tante tiempo para dedicarlo a la radioafi-
cion.

»Pero pasemos a otra cosa. Hasta ahora
nos hemos detenido a estudiar exclusiva-
mente experiencias masculinas, pero tam-
bién las mujeres tiene sus enfermedades
y accidentes, y para ellas puede suponer la
radioaficién tanto como para los hombres.
Veamos un ejemplo: Nita Hutch, anima-
dora de la Orquesta de Chuck Selby, nos
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dice: «Me enfermé en octubre de 1947,
teniendo que guardar cama por espacio de
siete meses, y no pudiendo cantar de nuevo
por prescripcién facultativa hasta noviem-
bre de 1948. Cuando llevaba unos dos me-
ses en cama, W8WKM, que es un buen
amigo mio, me pregunt6 si no me gustaria
escuchar las bandas de aficionados; como
me pareciese interesante, me trajo un
RME-45, con el que pasé muy buenos ra-
tos, v que me indujo a querer averiguar
algo méas sobre la radioaficion. En vista
de ello, Whitney, W8WKM, me construy6
una especie de equipo para que, a través
de mi teléfono, pudiera, sostener una con-
versacién con cualquier aficionado que él
llamara. Tengo un cuaderno entero, lleno
de QSLs de colegas con quienes hablé por
este medio. Fué algo verdaderamente estu-
pendo, y desde entonces decidi poner los
medios para conseguir mi licencia, lo que
todavia estoy haciendo. Sé que la radioafi-
cién aceleré mi convalencia, al darme oca-
sién de tener en qué entretenerme, y al
mismo tiempo, me ha hecho conocer a mi-
les de personas que de otro modo no hu-
biera conocido jamas, Mi doctor esta de
acuerdo conmigo, alegando que me mante-
nia la moral; y sélo protestaba cuando me
encontraba despierta, tratando de hacer
QSOs, después de las 9,30 (p. m.). A cual-
quiera que se encuentre en mis circunstan-
cias, le recomiendo calurosamente este pa-
satiempo.»

»Otra jovencita que achaca a la radio
la curacién de su larga enfermedad, es Ger-
trude Calambus, hija de W9JZA, Gil Ca-
lambus. Durante veintidos meses estuvo re-
cluida en un sanatorio, y su padre le arre-
glé un receptor, de modo que desde la ca-
ma pudiera escuchar las bandas de aficio-
nados; con este sistema, estaba en contac-
to con su familia, escuchando todas las no-
ches a Gil mantener conversaciones via
radio. Tanto Gertrude y Gil, como su ma-
dre Flo y el médico del sanatorio, estan
de acuerdo en que ello le ayudé mucho en
su convalecencia y curacién, manteniéndo-
le la moral durante su curso y ayudando
incluso al resto de los enfermos del sana-
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torio, quienes al ver lo entretenida que es-
taba todas las noches la pequefia Gertie,
empezaron a interesarse por la radio, y
cada dia crecia el nimero de las escuchas.
En vista de ello, Gertie envié 'a su padre
una lista con los cumpleafios de todas sus

Joseph Huber, WIPIG, confinado en su cama

dosde 1931, y radioaficionado desde 1941, ante

su equipo, especialmente dispuesto para su fdcil
manejo

comparieras, y asi éstas tuvieron la gran
alegria y emocién de sentirse aludidas a
través de la radio. Al poco tiempo, corri6
la voz, y también los hombres del sanato-
rio empezaron a interesarse por lo que
ocurria en el pabellon de mujeres, y al en-
terarse del caso, se dedicaron a escuchar,
llegando incluso algunos de ellos a ser asi-
duos «escuchasy»; a estos tltimos, Gil les
mandé imprimir QSLs de escucha, que
ellos se dedicaban a enviar a todo el
mundo. '

»Un ejemplo del valor de la radioaficién
en una enfermedad larga, es el de Joe Hu-
ber, WOPIG, que esta en cama desde 1930.
Joe, que es relojero, descubrié6 la radio
por casualidad, unos meses antes de gue-
rra, y sin que nadie se lo ensefiara, se de-
dic6 a aprender el morse y la teoria sufi-
ciente para pasar su examen Clase C. En
realidad, los primeros aficionados que co-
noci6 fueron WOIRCA (posteriormente
muerto en guerra) y WIGWS, cuado és-
tos fueron a su solitaria casa con objeto
de examinarlo. Joe dice asi: «La radio-
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aficién como pasatiempo para los enfer-
mos e impedidos, tiene mas posibilidades
de interés y distraccién que cualquier otra
aficion, porque en primer lugar, lo man-
tiene a uno en contacto con el resto de los
mortales; y en segundo término, varia de
un dia a otro, evitando asi la monotonia.
El ser radioaficionado ha efectado direc-
ta e indirectamente mi capacidad de ganar
dinero, ya que al aprender radio, me han
solicitado los amigos y vecinos para que les
reparara sus aparatos. También algunos de
los colegas con quienes he hecho amistad,
me traen sus reparaciones, que ellos no pue-
den atender por falta de tiempo, del que yo,
en cambio, estoy sobrado».

»Entre los muchos aficionados ciegos, el
caso de dos de ellos, Dorothy Willett,
W8UDA (a quien ya conoceis por haber
hablado de ella en uno de los primeros
nimeros de U. R. E)) y John Miller,
WO9BPS, son tipicos; ambos sin vacilar,
aseguran que la radioaficién es el mejor
pasatiempo para los ciegos; declaran que
ensancha su mundo, al permitirles conocer
y asociarse con oiras personas en igualdad
de condiciones, sin que a nadie se le ocurra
tratarlos de modo distinto a los demas.

Dorothy afnade:. «La radioaficién me
permite hacer algo yo sola; es decir, algo
que no puede hacer todo e! mundo, y me
encanta la sensacién de confianza en mi
misma que ello me proporciona.» John,
duefio de un quiosco de periédicos y ca-
ramelos en el Juzgado de Lake County,
dice: «Desde que me converti en radio-
aficionado he tenido ocasién de conocer
a tantas personas que me tratan como a
un igual, que ahora me es mucho maés
sencillo el reaccionar ante la gente.» John,
como consecuencia de la radioaficién, se
gradud en el Instituto de Ingenieria de Ra-
dio de Omaha (Nebraska), y desde enton-
ces, trabaja por las noches y los fines de
semana en una tienda de material de ra-
dio, habiendo ampliado de ese modo sus
ingresos.

»Jim Lisk, W8EQ, victima del artritis-
mo desde 1922, ha tenido 29 afios para
formarse una opinién sobre la radio, y és-
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tas son sus palabras: «Con la radioafi-
cién, los enfermos e impedidos no cono-
cen el significado de la palabra «reclui-
dos», porque desde luego no lo estan. Pue-
den escoger sus amistades en cualquier
parte del mundo, y buscar frecuencias que
le permitan ser vecino de colegas situados
a 10 6 10.000 millas de distancia. Perso-
unalmente, considero que las amistades que
procura es lo que mas vale en la radio-
aficion. Desde luego, ayuda a pasar el tiem-
po, pero eso no es lo principal, sino que
al mismo tiempo acerca las personas unas
a otras, en la mayoria de los casos mas
que si se estuviera hablando cara a cara
con ellas.

»Cuando uno empieza a dar opiniones
de enfermos e impedidos, sobre la radio-
aficion, es dificil parar. Lillian Ruoco,
W2PMA, condenada a pasarse la mayo-
ria del tiempo en cama como consecuen-
cia de una operacién sufrida cuando nifia,
WOCRG y WIKTX entre otros, han expre-
sado opiniones similares sobre la radioafi-
cién; por lo tanto, en lugar de repetir sus
palabras, voy a contaros la historia de
Hope Flummer, W2RTZ, y por qué se con-
sidera doblemente en deuda con la radio-
aficion.

»Cuando Hope tenia catorce afios, y es-
tando en un campamento infantil, fué
victima de un fuerte dolor de oidos; tras-
ladada al hospital, calificaron su estado
de leve; sus padres, que habian acudido
urgentemente, confortados por este diag-
nostico, se prepararon para marchar a su
casa, pero al ir a recoger un aparato de
radio que habian dejado en la habitacién
de Hope, la enfermera les dijo que, segin
su opinién, la nifa estaba mucho més gra-
ve de lo que parecia a simple vista. Inme-
diatamente la llevaron a un especialista,
quien sin darles demasiadas esperanzas le
practicé con caracter de urgencia la tre-
panacién, Al parecer, Hope se curd, pero
al cabo de tres afios cay6 enferma de nue-
vo, victima de una extraha enfermedad,
que tenia muchos sintomas de artritismo
agudo y que, segin la opinién de varios
médicos, era consecuencia de las grandes
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dosis de sulfamidas que le habian sido ad-
ministradas durante le enfermedad ante-
rior. Afortunadamente, Hope esti ya en
condiciones de poder afirmar: «Poco a
poco voy mejorando, y hasta dudo si es-
taré lo bastante enferma para servir de

Lillian Ruocco, W2PMA, ante su estacion
de 10 metros

ejemplo acerca del valor de la radioaficién
entre los enfermos e invalidos.» Sin em-
bargo, muchas personas me han dicho que
la curacién de Hope ha sido debida, en
gran parte, a su vehemente deseo de con-
vertirse en una buena aficionada.

»La frase «en parte» tiene gran impor-
tancia; por muy valuable que sea la radio-
aficién para la salud mental y fisica de
los enfermos e invélidos, no se crea que es
una panacea. No todo el mundo empieza a
mejorar y a tener confianza en si mismo
al dedicarse a ella; sin embargo, hay cien-
tos de personas que estan de acuerdo con
un invalido, que dijo: «He tenido otras
aficiones que me ayudaban a matar el
tiempo, e incluso a ganar algin dinerillo;
pero la radio ha hecho mucho maéas: me
ha proporcionado amigos de verdad», o
con otro que opinié: «La radioaficién sig-
nifica para mi mucho mas que todas las
demas cosas juntas.»

»Habréis notado que en este articulo
no mencionamos apenas la enfermedad o
lesion que padecen los protagonistas, a
no ser que ello sea absolutamente indis-
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pensable para el curso de la historia. Ello
ha sido de acuerdo con los deseos de los
interesados, ya que como dice Virgil,
WOKTX, «hay tantos otros temas méis in-
teresantes de qué hablar». La tnica razén
por la que me han autorizado a publicar
sus opiniones ha sido la de servir de ejem-
plo, y con la esperanza de servir de ayuda
a los que se encuentren en sus mismas cir-
cunstancias. Esta es la razén de que mu-
chos de vosotros quizds habréis celebrado
QS0Os y conocido via éter a cientos de es-
tos pacientes, sin ni siquiera suponer que
la radioaficién es para ellos como una
nueva «lampara de Aladino» que les ha
puesto el resto del mundo al alcance de
Sus manos.

»El propésito de este articulo es el ani-
mar a los aficionados de todo el mundo
a que ensefien radio a todos los enfermos
o invalidos que conozcan; no es una ta-
rea dificil; a cualquiera le interesard exa-
minar tu colecciéon de QSLs y escuchar
por un receptor de onda corta, o mejor
aun, ser testigo de un QSO por medio de
una estacién portatil; ello hard que cual-
quier enfermo o invalido desee llegar a
ser un radioaficionado, aunque quizas du-
de de su capacidad para entender una cosa
tan complicada; el demostrarle que no lo
es tanto, y que otros lo han dominado,
al mismo tiempo que mostrarle articulos
que describen emisoras sencillas, le aca-
bard de convencer. Aiin en el caso poco
probable de que no se decida, no habréis
perdido el tiempo, ya que habréis propor-
cionado al enfermo unas horas de dis-
traccion. '

»Hay dos sistemas de que falle esta te-
rapéutica: uno es el de asumir la acti-
tud de que es estupendo el poder ayudar
a los que estan en inferioridad de condi-
ciones respecto a nosotros; otro es el de
hacer un cuestionario muy detallado al en-
fermo sobre su dolencia. Atin existe otro
medio inadecuado, y es el de tratarlos
como si fueran algo extraordinario, di-
ciendo, por ejemplo: «Vamos a darle al
pobre Fulano una ocasién de ser alguien,
ya que el pobre no es como los demasy,
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y seguidamente explicar en qué consiste
esa diferencia. A la persona que emplee
estos medios, le garantizo que el enfer-
mo o invalido a quien trataba de ayudar
no la olvidara facilmente. En serio: ge-
neralmente los enfermos e invélidos son
extremadamente susceptibles, y la menor
alusién a su dolencia les causa complejo
de inferioridad. Hasta que ellos no le di-
gan que obre de otro modo, lo mejor es
ignorar su dolencia; en el 99 por 100
de los casos, ese es su mayor deseo.»

NOTICIARIO

W6WWW se entretuvo en hacer una es-
tadistica del tanto por ciento de QSLs que
envian los distintos paises, sacando el si-
guiente resultado (tomado de su libro-regis-
tro desde 1947 hasta ahora): China, Es-
pana, Italia y Suecia envian 100 % ; mien-
tras que Francia, Checoslovaquia, Bélgica,
Africa del Sur y posesiones americanas,
oscilan entre el 80 y el 100 %. El Campeo-
nato de los «morosos» se lo llevan Cuba,
Alemania, Inglaterra, Alaska, Rusia, Aus-
tralia y Nueva Celanda, que oscilan entre
el 0y el 30 %. Estos datos estan tomados
hasta 1950, para asi dar tiempo suficiente
para el correo, y ademés, el término medio
estd tomado después de haber trabajado
por lo menos tres estaciones distintas de
cada pais.

(Traducido de «QST»)

W6PH y WONN celebraron reciente-
mente un QSO, y comparando notas, se
dieron cuenta de que el ultimo que ha-
bian celebrado habia tenido lugar exacta-
mente veinticinco afios antes. En vista de
ello, se han puesto de acuerdo para cele-
brar el proximo dentro de otros veinti-
cinco-afios, o sea en 1974. (jHi!).

(€Q)

W6ENY envi6 su peticién para el DXCC
acompafiada de {221 QSLs!...

(Traducido de «CQ»)
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RADIOAFICION

AGENCIA DE VIAJES DE FANTASIA

Todos los que vivimos en Mallorca nos
consideramos méas o menos ligados a la ca-
dena de agencias de viajes establecidas en
todo el mundo. Aqui convergen gentes de
todo el orbe, que para ver las maravillas
que atesora esta isla han tenido que reco-
rrer miles de kilometros. Barco, tren y
avion son los medios empleados para ello.
No les tengo envidia: mi tres valvulas (co-
secha 1922 a 1951) me desplaza a los pun-
tos de donde ellos proceden; no tengo que
hacer grandes dispendios ni abandonar mi
familia... Y vamos al tema.

Ya los catodos estan caldeados, conec-
tada la antena, el bloc de cuartillas y la
estilografica ‘a punto; cierro la puerta de
mi (cabina de radio), me instalo cémodo
en el sillén y, con la incégnita de lo que
hoy escucharé, procedo a colocarme el cas-
co de los auriculares... ;El casco? Esto
me recuerda aquellas audaces novelas en
que sus protagonistas van provistos de unos
llamados cascos de un material transparen-
te, que a la vez que los protege de atmés-
feras enrarecidas, les permite ver y hablar
a otros seres interplanetarios... Fantasia...
Gloriosa fantasia, que transportas el espi-
ritu a regiones ilimitadas que posibilitan
hablar y ver a los OMs en el DX,

Me coloco el casco, repito, y una vaga
sensacién de alejamiento de todo cuanto
me rodea me invade; de un modo meca-
nico fijo la mirada en el dial del ensan-
che de banda, y mientras en mi oido sue-
na el ta i, ta ti, ta ta, ti ta, de los indi-
cativos DX, entre el QRM, parece como
si en mi cuerpo sélo quedase un sentido
con vida, el oido, que al captar unas sefia-
les del Morse, VU2BC, me transporta con
la imaginacién al pais de leyenda, con sus
grandezas y sus también grandes miserias,
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Por ESPANA-6-75

junto a sus palacios de marmol blanquisi-
mo, entre lujuriante jungla, de la que son
duefios absolutos el elefante y el tigre.

Un movimiento imperceptible de mis de-
dos y otra sefal varia por completo el pai-
saje, SU6XD. Desiertos calidos y agotado-
res; solo en las mérgenes de su caudaloso
rio veo arboles y vegetacién exuberante,
con magnificos algodonales. Y por enci-
ma de todo, el recuerdo de sus milenarias
dinastias: las Pirdmides.

Y con DLIDY recorro esta moderna
Ave Fénix, que, surgiendo de su cenizas,
habla al mundo de su tesén y fuerza de
voluntad. Un escalofrio de admiracién me
estremece, y sin darme cuenta vario la sin-
tonia, que me sitia en I1KBN, La tierra
privilegiada por todos conceptos, cuna de
nuestra civilizacién y guardadora de la fe
en la lenta procesién de los siglos; la vi-
sibn del Vaticano esfuma por completo-
cualquier otro aspecto que este indicativo
me pueda sugerir.

Y me voy con este PY8BAJ al misterioso
Amazonas, el alto curso del cual todavia
encierra atractivos para los amantes de las
ciencias y del peligro, y veo bajar en pi-
raguas las bolas del caucho virgen, que
luego seran mil y un articulos de goma
en las ciudades, y veo su café, y la ma-
ravillosa visién de Rio, con su Pilén de
Azficar.

KZ5AA. Respetuoso saludo a la memo-
ria de los que cayeron en su lucha por
acortar el camino entre los dos océanos,
mientras veo las locomotoras eléctricas ti-
rando desde tierra de los grandes barcos
en las esclusas.

VS6AC. Oriente misterioso, costas que

(PSE QSY, pig. 41.)

U.°R. E.
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FITBRO "DE GUARDI X

COMUNICACIONES EFECTUADAS EN EL ANO 1951, DURANTE

Emisor ......... 6V6 — 616 — 6L6.

270 DIAS DE TRABAJO POR EL PEQUENO EQUIPO DE LA
EA5CW, EN LAS BANDAS DE 40 Y 20 METROS

Antena, Zepelin media onda.

Modulador ... 6J7 — 6C5 — 6L6. Receptor (Sillp) 51 — 11 vailvulas.

BANDA DE 40 METROS

QSO0s
Indicativo Pais ESTACIONES Total
EA Espanals’-ccorcois e Distritos: 1, 2, 3, 4. 5 F T eiiveerincornonsasisoninisssenss 2.811
EA Baleares .......... ... (6)AT, AR, AF, AV, AU, AT ......cicoinciisinan 44
EA Marruecos E. ......... (9)AI, BB, AR, AJ ...cccccioiirimmiininnninaieciieinninuiens 9
EK1 Tanger ......ccccovn.... AD,.SA, 1B, BA,\JG, PA; VM ..ot i R g}
11 Italia .......ocoouevn..... (97 estaciones diferentes) .........cccecoeeeeeeeiimiiiiiniinns 153
1S1 Cerdefia CDPAEY,, ANU, uidonsucsns detissontsusnspsutaessiestsse 3
CT1 Portugal . (87 estaciones difErentes) ........ssuecssessesvsnsabssnssssscs 208
F Francia . (52 estaciones diferentes) ..........cooooeiiiiiiionniinnn. 79
FA Argelia (8)BE, EV, WH, SQ, CC, (WD, IO ........cc.ceneee 12
PX Andorra 1Az TYR . ocersrtimitoiessomme ol o SISl e 2
SUME . oootienohnin o e 2 A 3.332
BANDA DE 20 METROS
EA BESPANG § a e omen sy (DK, CL, BC, CO, AI, AX, AB, CM, BU, (2)CK
CA, CS, DF, CI, CZ, BV, (3)FP, EL, CU FN, HL,
FW, GJ, FX, GL, FJ, GN GP, IF, FD, FI e
(4)CV CO, (5)DT, AQ, (7)CP, DK DI, DF, DN,
DH, DQ, CJ DA Lot s vt b e e s 82
EA Baleares ................ (6)AT ................................................................... 1
EA CANMIBE 5505005803 50008 (8)BC, BB, BF, AY, AW, BE, AE, CM, AV, AZ,
BA. BG i e e a S e e 36
EA Marruecos E. ......... )AL o feieeenuonesbos tnanienes non salsn aa sl SeT s FAnee po R e s wain 3
CN Idem F. ................ CBABIE. & ot iy L et et P o S o oERECE 3
FA Argelia .oooovevvninnns (S)WH (0GR 211, ) R SRE P Bl Y o e o 3
EK1 FADEOT 15 s ounssvesmsnsset VIVE Lusceskossnaisessvesiss taeastonsanissssentt ponsinn sius ssongss sazrsanse 1
F Branciar......c..f v ouios (3)MC PT, DC, TM, RI, NM, LR, YT, VF, HO, DH
EX, ZZ, 00, YA, ZO CK, (8)FN LE, NQ, JZ HR,
ND, 7P, PB, QP, YJ KV, FZ, RU, RO 0D, KW,
EN, EG, DP, VU, DJ, MM (9)NN QU BY JC
TT, HE, EV, ZK, UT, AO, FB, LB, QL, JQ, FK,
VH, MW, JS NC KY, YW, ML U0, VK, FE,
T KT NI SVEBE . oo an h i Sy 134
11 Tadia s ooekod bt (103 estaciones diferentes) ............ooceeevnienieeinnneeiones 156
IT1 Sicilia ...ooovenriennrenns CEPLCHN: BCER I e, el bl oot e 4
IS1 Gerdehn e sty GV Z I SMB oy 8 b gassss it s ashIhees tasbien s Ageom st 3
G Inglaterra ............... (2)DOJ, CFS, HY, CDT, (3)CLJ, AMG, GRL, CCX,
(4)CY, (5)US, (6)QX (DPT. BETAR n st 27
GW Pais de Gales ...... (AEEX BOA;, DRES 5. 5ol sh s i sia svvivtsares 3
3V8 RARCES it rus. Sedoion BEBE i v ieer ook st vemss s s ca st s (e URuR 2
G Portugal .oocooviiinvones JM, BF, OR, CF, AH, SQ, EL, NC, DI, TW, GJ,
19
CT3 I Madeira .2t s 2
39
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SO,
Indicativo Pais Estaciones gomf
PAO Holanda "5 oiivestons CBE . TV A MRACTE L G, Lo lauliion o % ol an banne 1 5
DL Alemania ...cecoeeeen (3)PG, HC, (4)QI, (5)CC, TW (6)NU ......vovvvvvnnen... 11
ON4 ET RS ZD, FM, QM, HA, EG, BP, FW, PQ, IL. TN.
BAD, Nz et bl o ey 0
LA Noruega .....c.co....... (O A i e e E el e M S
SM Suecia .........oueeeinn. (3)FT, (4)BR, (6)OE., BEF
YV Venezuela .............. L 00 I I o el B
HB SUHZAIRT .ot b oo oo bs (9M]J, LM, HE, KJ, GJ ....
4X4 Israel .......ccoooinviennes 124 = T A et Y Wl B
VR4 1. Salomén ............ 0. 37, L B o W | st ol s L o
LU R. Argentina ......... (1)KG, DIT, (MM ..coviririinieniniinineiieeniienieneeanns
HC Ecuador ....oovevennnn. R v e B s
XE MEXICO vovvevreeraann, (DICQL T e iioensentansnanssbonsmis fo N Sos MR
Cco Cibal s e (ZICE, DE, (6)VY ..o cen i stene b den b e v aus e ress
HK Colombia ............... (DIX, (AFV ., ciirensnanes e e Ve o Sl
0OA T gt o (4)EG
OE Austria ....c..cee........ (5)BC
0Z Dinamarca ............. (99VR ......
OH Finlandia .............. (6)OH
(0). 6 Groenlandia ........... (3)XC
PY Brasil ...cooovvvennennnnn. (BIGG ..vesinns
YK S} o 1 (1) UM
W2 Estados Unidos ...... ANH =3
VK Australia ............... (3)UE
3A Ménaco ...ceveererernnes (2)AC
TI Costa Rica ............ (2)0A

E. MAYTIN

Terrateig (Valencia), diciembre 1951.

LISTA DE LAS COMUNICACIONES EFECTUADAS POR LA ESTACION
EA 3 GT, DE SABADELL, EN FONIA Y GRAFIA, DURANTE LOS
MESES DE MAYO, JUNIO Y JULIO DE 1951

Transmisor: 50 W. entrada. Valvula PE-06/40.—Modulador clase ABl.—Antena: Doblete 1/2
onda; orientacién NE-SO.—Receptor: 9 valvulas, construccién propia

Al aniar. .. sisessssnisonss DL.—1IB, 1IMP, 2QQ, 3BV, 3LU, 3QQ, 3QW, 3UC, 3VZ, 3ZF, 3ZS,
3ZT, ACT, 4MG, 4WC, 4XK, 6DS, 6MR, 7CB.

ARG OIR Wiy s ot ssssangs CR6.—AT, CC.

Argelial o st oot aeetanniass FA—3VA, 3WW, 9WD.

AXPERINAS 272 St revimsaasisisss LU.—5AR, 7DCQ.

Australia . oo e ovivszassimave VK.—3AZX.

AEEETRL L ool vodsvessnssostumcsone OE. MB—1GC, 3FR, 5BC, 6BX, 8II, 13GK, MB9BJ.

IBBIGAIER . verssensrrinssnperzaseane EA6.—AT.

Bélgica ....ccooeviviiiiniennnieenes ON4—DE, GE, HC. JG, MG, NG, PF, VZ, V], XU, YY, ZA.
Brasil .... v PY.—1AVG.

Canarias .....c.eeoeveeenenrecennes EA8.—AE, AV, AW.

Cerdena: c.:.cosvonsenssosnsvasasss IS1.—EHM.

Congo Belga ..........ccuues o  0Q5—NK.

Quball.. & 5 T it Thens CO.—2CE.

DINAMATCR - &, o5 dos s sbssasssanees 0Z.—2BB, 3BO, 3EA, 3FM, 3JP, 1K, 5SN, 6Z0, 7HM, 7NS.

L T T s SU.—1AS.

KBBOCIA 2 svinintreommasnisnssonsss GM.—2DPW, 2FHH, 2FNF, 3ASM, 3BSQ, 3CFS, 3DIE, 3GDX, 3GOJ,

3GAY, 3HLQ.
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EA.—1DI, 1DP, 3FV, 3DF, 3FN, 3EL, 3GA, 3GR, 3HL, 3HU, 3IB,

4CS, 5DE, 5DZ, 7DN.

Estados Unidos ................

W.—2APU, 2ANH, 2BBS, 20TV, 4DCR, 8DMD, 90HM.

—CT, DN, KA, MRA, QF, WF, VIP, YH, ZI.

I—ALQ, AYI, ASX, BNM, BLT, CLH, CTE, CZO, CHM, FFN,

FFC, FFU, KCP, KRK, KYZ, SRI, SKS, SR.

SM.—30N, 4BR, 4UW, 5AAX, 5ACC, 5PA, 60E, 7QC.

Finlandia ...c...ccocvenee. OH.—1PY, 2XL.

Francia ..... F.—25 estaciones.

Gales ..... .. GW.—3AHN, 3ERW, 3FVI, 4GL, 5PH.
Grecia) .. 5o B ety ... SV .—BW, WS.
Holanda <. ocvvnrenionns ieee. PA

Inglaterra ................. G.—51 estaciones.

e e e e T et YI—2EGU.

Irlanda ...coovevnenniinnnnns EI.—2W, 3L, 3N, 5C, 6Y.
Irlanda del Norte ..... GI.—3AXI, 6WC.

Isla de Man ........... .... GD.—3UB.

DT e s N e WO e

KCBIYA  vounininisiomsioiaaimsovinss VQ4.—BU.

TABETIA uitesonunensosenosos EL.—2M, 9A.
Liechtenstein .... HE, HB1.—9LAA, HB1]J.
Luxemburgo ........... LX.—1DO.

e R e e ZB1.—AJX, BZ.

INIOTREEA s Tunsasr s cretnssssonsasie LA.—4TD, 7BB, 8VC, 9T.
Nueva Zelanda il ZL.—1TF.

Portugal .......cc..ocovvniinnnn. CT1.—DW, PY, TX.
Puerto Rico KP4.—OK.

T A A e e S R o) 954.—AB.

Sicilia ..oeveieiiiiiiiiiiiieiinns IT1.—BYF, CLP.

SHECIA oveosnstensases

SuiZa. ieenirinenees HB9.—FT.

RANZCT , covivesonss EK1.—BA.

10 e e« 3V8.—BF.

EA3GT

CHARLANDO CON...
(QRD, pig. 47

conocimiento de que pertenecia a U. R. E.
para que me dispensaran en tanto como
duré el viaje toda clase de deferencias,
y es que a todos los que nos damos citas
en el aire se nos despierta un ansia de
compaiierismo, hijo tal vez de lo mucho
que se afina la sensibilidad, se purifican
los sentimientos y se ensanchan los limi-
tes de la nobleza.

Por algo nos acercamos mas a Dios que
el resto de los mortales, redimiéndose en
parte el alma al elevarnos de la tierra.

AGENCIA DE VIAJES...
(QRD, pig. 38)

vieron horrores sin igual, desde las luchas
por la hegemonia en el trafico de estupe-
facientes hasta los tiempos modernos. El
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alma de aquella gente es un muro impene-
trable a nuestras miradas.

Buenas tardes, TF4TV. jQué grato bien-
estar hay aqui! [Como les envidio esas
instalaciones de agua hirviendo que les
suministran los geisser del interior de su
pais! j

iEh!... ;Qué busca usted aqui? ;Como
se atreve a perturbar mi viaje? UALKAC,
ande, ande, vuélvase a su lado del telon
de acero y no moleste mds. jMaldita sea!...
Me ha pisado las tltimas letras del indi-
cativo de este KL7, y..., bueno..., soélo
percibo en esta helada tundra, alla en la
lejania, una confusa mancha de color, pe-
rros y trineo que rapidamente se van acer-
cando... Por fin distingo al hombre que
los guia, aqui llega... jHola, hermano!...
;Como le fué su visita al distrito? O. K.
me contesta: Cinco bautizos, tres nuevas
bodas y una defuncién... Es el misionero.

Descanso breves momentos, enciendo un
cigarrillo, bebo un sorbo de café, y cuan-
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EL RECEPTOR COMO OSCILADOR DE BAJA FRECUENCIA

He aqui lo que me parece ser la solu-
cion mas sencilla del problema de impro-
visar un oscilador de baja frecuencia pa-
ra practicar el morse, o para cualquiera
otro proposito.,

Se trata de agregar a cualquier receptor
de radio un condensador de 0,01 mfd. y
un manipulador en serie, entre la placa
de la valvula de salida y la reja de la pre-
amplificadora, como muestra el esquema
de la figura 1.

El control de volumen actia como re-

Por FRANCISCO E. PEREZ
E-5-60 (de QST)

5 g

MANIPULADOR — 0,04

gulador del sonido, ya que influye sobre
la realimentacion.

Cuando el manipulador estd abierto, el
receptor funciona normalmente.

do el cigarrillo se apaga, resentido por mi
abandono, me sale un LU5CZ en agrada-
ble QSO con mi paisano EA3HQ, y men-
talmente me asocio a sus manifestaciones
de afecto, mientras evoco la magna gran-
deza de sus llanuras y el enorme trafico
del gran puerto de Buenos Aires, con sus
elevadores de granos y grandes depésitos
de lana y cueros, Brava tierra. 'Ws por
aqui, Ws por alla; cuando no son Ws, son
Ks, miles y miles de ellos en el inmenso
territorio de la Unién. Alli todo es gran-
de: el numero de aficionados, la riqueza
de su industria, la de su suelo y subsuelo,
es para nosotros el paraiso que Mahoma
prometi6 a sus creyentes, s6lo que nuestras
huries alli se llaman Collins, Hallicrafters
y National a las que todos deseamos,
pero solo consiguen los elegidos. Me veo
por las calles de Nueva York con una de
estas huries bajo el brazo andando a paso
vivo, atravesar el puente de Broocklyn y
embarcar para Espafia, donde, al llegar,
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tengo que hacer mil y una piruetas para
llegar a mi QTH sin ser visto por los
aduaneros... Vaya suefio, ;verdad?

Pongo los 40 metros, y me sale EA3DU,
y ahora ya no es la fantasia lo que me
lleva alli; son mis recuerdos de la juven-
tud, durante los balbuceos de la radio en
Espafia, cuando el montar una antena pa-
raguas le valia a uno pelearse con todos
los vecinos, y le llamasen loco perdido
(como siguen llaméndonos) los que de ra-
dio s6lo conocen las emisiones del disco
solicitado, y me recuerdo al veterano Cal-
vet en su QTH, de la Cre Alta, alli por
1932 6 1933.

Cierro la llave de contacto, y durante
unos segundos, mientras los catodos van
perdiendo calor, todavia percibo unas se-
nales que se van debilitando: son hilos
invisibles de un afecto que envuelve la

Tierra como simbolo de la grandeza de
Dios.

U. R. E.
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NOTICIARIO

ECOS DE REUS

Por AMADEO T. PREIXENS
EA-3-149

El 24 de noviembre, yendo para Mora
la Nueva, en el correo de Barcelona-Ma-
drid, pas6 por mi QTH el amigo Marcial,
Las Presas (Gerona), EA3GP. El amigo
Pedro EA3114 y el que escribe estas lineas
teniamos que salir a su encuentro, y para
conocernos (pues s6lo nos habiamos oido
por radio), acordamos con el amigo Mar-
cial que él fuese portador de una revista
U. R. E. Efectivamente, llegé el convoy
y del mismo descendieron varios pasaje-
ros, entre los que vimos a uno que llevaba
bien visibles las inicales U. R. E. bajo
el brazo.

Abrazos rompe-costillas y saludos a gra-
nel. Pero una incégnita existia atn en

De izquierda a derecha: EA3-149, EA3-GP,
EA3-114
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Marcial, quien dudaba si era el 3-114 6
el 3-149 el que lo recibia, pues el fresco
de Pedro aiin no se habia hecho presen-
te (tengamos en cuenta que vive en Sa-
lou, a 9 kilémetros de Reus). Aclarada la
duda con el amigo Marcial, le propuse ha-
cer una visita rapida a casa del delegado
local de U. R. E., don Antonio Ibarz,
EA3HC, contando que el tren para treinta
minutos para que los viajeros puedan re-
poner vitaminas, y asi lo hicimos. Quedo
con la revista que llevaba Marcial un ami-
go suyo, para que cuando subiese 3-114
le pudiera informar que habiamos pasado
al QRA del doctor Antonio, 3HC.

En menos de tres minutos estdbamos ya
en el QRA del delegado local: vistazo a
todos sus cacharros, (que esperamos en
proxima ocasion ver mejor ordenados...),
oido a su magnifico receptor, saludos a su
xYL y charlar un rato sobre la forma de
montar los tubos que tiene en el garaje
para su rotary, que en fecha préxima espe-
ramos ver en su tejado para poder termi-
nar el DXCC, pues tiene més de ochenta
paises hechos, si su trabajo de abre-barri-
gas se lo permite. ;No es verdad amigo
Antonio?

. Nuevos saludos y rumbo a la estacién.
Pero jah sefiores!..., la que pas6. Apenas
doblamos la esquina nos encontramos con
el amigo Pedro, 3-114, que se habia hecho
por fin presente y era portador de una
gran noticia: jel tren habia partido ya!...,
y con la gabardina y dos maletas. Menos
mal que esta vez le favorecié la suerte al
amigo Marcial, pues su amigo se habia
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quedado en el tren y guardé su equipaje.
Buena oportunidad se le habia presentado
para visitar Reus.

Como era ya hora de comer, pasamos
rapidamente a mi QRA, y una vez repues-
tas vitaminas, pasamos a visitar mis ca-
charros de escucha y los preparativos pa-
ra una proxima salida al éter, y luego de
un buen café salimos a dar una vuelta por
la ciudad para ensefarsela; sacamos unas
fotos, pasamos por el QRA de algunos
OM’s locales, y rumbo a la estacién toda-
via, saludamos a otro escucha, el EA3355.

Y poco quedaria que contar si no fuese
que, mientras en la estacién Marcial toma-
ba su billete, un empleado colocaba un car-
telito anunciando que el ligero llegaba a
Reus con dos horas de retraso. Amigo Mar-
cial, acuérdate de que «mas vale llegar
tarde que nunca»...

Desde estas lineas saludo a toda la afi-
cién, desedndole muchos DX’s y mandan-
dole mis mejores 73’s.

NOTICIAS DEL DISTRITO 2.
- ZARAGOZA (Capital)

Para hacerle la competencia al Distri-
to 2.° (San Sebastidn, capital), don Joa-
quin Guimbao y Hernandez esta preparan-
do un plumero que piensa instalar encima
de la terraza que resguarda del exterior el
hueco del ascensor de su casa.

jExtrana ocurrencia! ;Habra encontra-
do don Joaquin el procedimiento de utili-
zar los cables de maniobra de la cabina
para conseguir neutralizar la siempre cre-
ciente euforia de nuestro amigo Juanito?

Mas noticias del Distrito 2.° (Zaragoza,
capital).

Don Joaquin Guimbao y Hernéandez, en
el histérico dia 4 de diciembre, festivi-
dad de Santa Barbara, estaba arreglando
el aparato de radio de un amigo (7). Es-
ta interrogacién es que lo dudamos; de
esta manera no tenemos que compadecer
al pobre... trabajador.
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Y mas noticias. Pocas veces nos aso-
mamos, pero ésta que no se diga.

Nuestro querido Delegado Regional,
con mayuscula, se ha dado un quemazo;
el pobrecito ensaya un nuevo montaje de
la consabida 6L6 para ganarnos a los de-
mas, y se le ocurrié (no sabemos por qué)
enchufar el soldador en las bornas de la
antena. Este sin duda oy campanas... O
es que intentaria soldar la barra de cobre
que necesita para. el circuito de filamento
de SU 6L6. Le pasé lo de aquel que queria
poner en serie cinco enchufes de conti-
nua 110 voltios. jQué barbaro!

Y ya que hablamos de ideas, Arcilla
(para los amigos sélo). El se llama don
Luis Ercilla y Zudaire, que es un guasén
de marca, le ha propuesto a don Joaquin
(el de las bocinas lejanas), que los ratos
que no transmita y cuando tenga su Rota-
Antena (aqui hace mucho viento), la uti-
lice para cargar unas baterias, y asi, ade-
mas de ahorrar, si vuelven las restriccio-
nes a él plim. Lo tomé en consideracién
nuestro amigo y le dié por la idea..., las
gracias.

Esto ponerlo en letra muy menuda, pues
le tenemos mucho miedo.

Atn no recibimos ningin Q. S. L. de
EA-2-C].

Oye Esteban Mufioz, EA-4-AV. El hom-
bre que tiene mas perras gordas de Es-
pafa. Ya se acerca la nueva Asamblea de

U. R E.

Los colegas de Zaragoza del Distri-
to 2.° Los viejos colegas (aqui no sale uno
ni por casualidad. jQué suerte, eh!) sa-
ludan los nuevos indicativos del Distrito,
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en particular y en general, a todos los
nuevos colegas de Espafia. Y para todos
un feliz afio y que hayan pasado buenas
Navidades.

MENSAIE A LA U. R.E

Con una hernia a estribor,
dos varices a babor,
cémodo almohadén a popa
y en la proa un trasmisor,
sorteando grandes rocas
parti6 el viejo galedn,
rumbo al faro de la U. R. E.
que ilumina a la Aficién.

|

Anclé en el dos de Hortaleza,
que es el puerto que buscd,
y al pie de la fortaleza
donde el faro luce y brilla,
en la arena con la quilla
este mensaje grabo:

«A Yébenes y Castaiio
les doy representacion,
y ellos dirdn «Feliz Afio»

en mi nombre a la Aficién.

Y cumplido ese deseo,
levé anclas nuevamente
y volvié a Montevideo.
iMas qué cosa tan extraia!,
llegd el casco solamente
con grietas y sin timoén,
porque el sano corazén
con U. R. E. quedé en Espana.

CX3BL
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TELEVISION Y QRM

Por ESPANA-6-75.

Leo en U. R. E. que en Cuba a nues-
tros OMs se les presenta un grave proble-
ma con la televisién. Esto es sensible, pero
inevitable, y no podemos menos que la-
mentar que el avance de esta rama de la
Radio-eleciricidad aumente mas, si cabe, el
ntimero de obstéculos que se oponen al dis-
frute de los QSOs entre aficionados; pero
que no se diga que le tememos en Espa-
fa..., no...; todo lo contrario, la desea-
mos. Deseamos verla en todo el d&mbito de
nuestra patria, aumentando las dificultades
y QRM, para sentir como aumenta nuestro
interés en buscar soluciones técnicas a los
males que ella nos acarrea, y seria muy
oportuno que si algin colega posee buenos
conocimientos de esta especialidad, asi como
esquemas, los transfiriera a la Revista, ayu-
dando con esto a la batalla de capacidad
técnica que la television va a imponer a
los experimentadores de U. R. E. el dia
que deje de ser prueba para ser definitiva
en Espafia.

Animense, pues, a mandar algo, ya que
los demés necesitamos con urgencia saber
en qué consiste este QRM, para poder ayu-
dar a eliminarlo. Todo, menos €l gesto tan
cémodo de poner la cabeza debajo del ala.
¢Hay peligro de interferencias? Pues a
conocer en qué consisten, para que nadie
se duerma.

Contesten OMs.

Palma de Mallorca, junio de 1951.
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(harlando n EA6AR en Palma de Ma"orca

EL VIAJE

Si a doce kilémetros de Barcelona, y
ya en el aeropuerto del Prat de Llobregat,
con sus ires metros sobre el nivel del mar,

_subes al avién y el rugir de los motores

te invita a medio eliminar uno de los cin-
co sentidos taponando el oido con un poco
de algoddn, y el letrero luminoso situado
en la puerta del piloto te sefiala debes po-
nerte el cinturén, por curiosidad consul-
tas el reloj, apreciaras cincuenta minutos
después que, dejando atris la maravillosa
alfombra que el Mediterraneo, con su ini-
gualable belleza, te ha ido extendiendo du-
rante el viaje, estds sobre los 3.400 kils-
metros cuadrados de la Isla de la Calma.

Situada Palma de Mallorca al fondo de
su magnifica bahia, se nos presenta tran-
quila y apacible, sin que el mar, compa-
nero de viaje, haya querido abandonarte
hasta el altimo momento, pues ha ido
adentrandose tierra adelante, hasta besar
los antiguos y ricos edificios, resguarda-
dos en parte por una suntuosa muralla.

Como son las siete de la tarde, las luces
brillan, y, al desparramarse sobre los jar-
dines que rodean las mintsculas casitas,
dan su impresién, por su pequefiez, desde
las alturas, de que contemplas un jugue-
tén, acertado y espectacular pesebre de Na-
vidad. :

Los motores arrecian la marcha, y el
descenso suave, casi imperceptible, te in-
dica que pronto la tierra apacible de Pal-
ma es acariciada con erdtico éxtasis por
esta gaviota de proporciones superadas. El
avién en tierra, con sus motores parados,
pierde arrogancia y majestad; es cosa iner-
te y fria, que con ojos marchitos y entris-
tecidos afora como se alejan de él los que
instantes antes le acariciaban con el ner-
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Por MODESTO LEIVA BALAGUER
EA3GZ

viosismo propio del que se siente pendien-
te de la fidelidad de sus motores. Desde
su vientre pudimos admirar la magnifi-
ca catedral, con su incomparable estilo gé-
tico; el castillo de Belver, con su forma ci-
lindrica y sus cuatro torres desde donde
centinelas vigilarian por la seguridad de
los antiguos reyes mallorquines que lo ha-
bitaban, y desde donde se vigilaria tam-
bién a Jovellanos encarcelado como preso
politico. Y ahora, al apearnos del avién,
recobrada la libertad, el suspiro de libe-
racién ahoga nuestro agradecimiento por
el feliz viaje.

EN CHARLA CON EAGAR

Ya en el hotel, pienso que debo visitar
a los colegas, y empiezo telefoneando al
amigo Miguel. Reconoci en seguida su voz.
Quedamos en vernos al dia siguiente, pero
aun no habian transcurrido quince minu-
tos cuando estaba delante de mi. Yo lo
imaginaba grueso y bajo, a estilo de mé-
dico antiguo, con cadena de oro cruzando
el pecho y pendiente de la misma un busto
de Isabel la Catélica; pero nada de eso:
Miguel es todo lo contrario, alto delgado,
nervioso, casi intranquilo, afectuoso e
inoculado de ese espiritu servicial prover-
bial en todo buen aficionado, Los saludos
de rigor, v en marcha hacia su emisora,
donde fuimos obsequiados por su sefiora
con unos dulces de reposteria islefla mag-
nificamente elaborados, y mientras las se-
fioras comen, nuestra conversacion:

—;Te acuerdas las veces que nos die-
ron las tres de la madrugada charlando
en 40 metros? ;Y aquella noche que ama-
neciendo ya terminamos con el chotis Ma-
drid en honor a un madrilefio en rueda?
iQué bien llegabas, Miguel; pero puedes
creerme que jamas fui de los incautos que
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acepté aquello de tu sola 807! (Un silen-
cio sepulcral fué la contestacion de mi in-
terlocutor, silencio que se interrumpe por
el sonar de una tapa lateral del transmi-
SOT.)

—Para que veas, Leiva que no te en-
gaho, vete mirando.

Asi lo hago, y al darme de bruces con
su tnica 807 me arrepiento de lo dicho,
pues ésta, ofendida, se muestra esquiva
y desdefosa, y con un remilgo de sefiorial
feminidad me hace un desprecio avasalla-
dor. Prosigo.

—¢Te has quedado muchas noches sin
dormir por la aficién?

—Muchas; tantas, que no quiero de-
cir el numero de ellas.

—¢Dejastes muchas veces de acompa-
fiar a los tuyos a la mesa por no interrum-
pir un QSO?

—En esto no soy ni peor ni mejor que
las demas, pero tengo la gran ventaja que
el equipo, como puedes apreciar, estd ins-
talado en el propio comedor, decisién que
tomé hace tiempo y como vas, muy bien
puedo con una mano sujetar el soldador
y con la otra...

—¢Tienes concedido el WAC?

—Si. Desde hace unos meses, y esto
para mi es motivo de satisfaccion.

—Qué prefieres mas, Miguel, ;cortar
un apéndice o hacer un DX?

—Las dos cosas son bonitas, aunque
prefiero el DX.

(Como aficionados, estamos en familia,
quiero aventurarme a una mala contesta-
cién.) ;Llega tu aficién al grado de ha-
ber dejado en alguna ocasién a tu sefiora
y chico preparados para ir al teatro y al
final estropearse la funcién por culpa de
la radio?

—Mira, Modesto, me haces sudar, y
quiero que seas tii, con tus propios acae-
cidos, quien conteste esta pregunta.

—Pues entonces, Miguel, es mejor que
la conteste Luisito, EA4CX, que ademas
de soltero los veranos los pasa fuera de
Madrid en pleno campo alicantino.

—~Continuemos, si me lo permites. ;Te
visitan muchos colegas extranjeros?
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—Mouchos. Sobre todo ingleses, france-
ses e italianos.

—¢Quieres contar a los lectores de la
Revista alguna anécdota?

—Te referiré la altima. Me escribié un
colega italiano, recomendindome a dos
chicas de dicha nacionalidad que venian a
visitar Palma, y no habia forma de en-
conirarles alojamiento, hasta después de
pasarme dos dias andando de un lado para
otro y precisamente en el mismo que lle-
gaban, un' amigo me facilité habitacién
para que durmieran, siéndome entonces
maés facil el encontrar hotel para comer.
Y con la alegria del deber cumplido me
fui al muelle a esperarlas, deseoso de irme
a casa a descansar, pues chico, ya no po-
dia maés: tenia los pies destrozados. Cuan-
do bajaron del barco yo las invité loco de
contento a subir a un taxis y acompa-
farlas a su alojamiento, pero una de ellas
me dijo que traian motocicleta. Bajé el
vehiculo con toda la resignacién propia
del buen cristiano, y como no cogia en
el taxis, yo tuve que marchar a pie empu-
jandola, pues traia las ruedas pinchadas.
Al llegar a casa creo que me cogieron sin
conocimiento, agotado, y ya no recuerdo
nada mas; sélo me informaron después
que en mi delirio decia: «jRadio, si;
pero motorismo, no!»

Riendo si tenia que reir, me despedi de
este matrimonio cordial y simpatico hasta
la noche, que nos reunimos en Titos, don-
de pasamos una noche feliz envidiando al
vocalista que podia utilizar el micréfono.

CITAS EN EL AIRE

Si en alguna ocasién dudastes al escu-
char, amigo y lector, de las atenciones de
que los aficionados somos objeto en vue-
lo por parte de los radiotelegrafistas de las
Lineas Aéreas Iberia, yo puedo asegurarie
que asi es, citando en diversos vuelos y
entre otros varios que no recuerdo en este
momento a don Gerardo Losada y don
Manuel Herndndez Sénchez, pues basté el

(PSE QSY, pag. 41.)
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5M6OE a los colegas espaﬁoles

Mis queridos amigos espafioles:

Hoy me dirijo a ustedes realmente aver-
gonzado porque pensardn que somos per-
sonas muy poco educadas y galantes por
no haberlas escrito antes, como era mi de-
seo, cosa que yo soy el primero en la-
mentar. Si continttan leyendo espero poder
darles una explicacién, la cual (asi lo es-
pero), podra, hasta cierto punto, justifi-
car nuesiro prolongado silencio.

Cuando regresé de mi viaje a Espafia
enconiré tantas cosas por hacer y empe-
cé un nuevo negocio con Kspafia que,
puede decirse, absorbié por completo mi
tiempo libre. También recibi algunas fo-
tografias de otros colegas espaiioles y, co-
mo yo prometi una buena cantidad de fo-
tografias, empecé el revelado y ampliacién
de todo este material. Nuestro jardin tam-
bién necesitaba bastantes cuidados, ya que,
aunque pequefio, no puede permitirse los
«servicios» de un jardinero. Ustedes saben
que el salario de cualquier persona aqui
es superior a las 160 pesetas diarias.

Cuando finalmente terminé con todos
estos menesteres, recibi uno de los golpes
mas fuertes de mi vida. Perdi a mi padre
el dia 4 de septiembre. Estos dias fueron
para mi de dura prueba, porque mi padre
significaba muchisimo para mi y habia-
mos trabajado mucho tiempo juntos en el
negocio, aunque habia comenzado a resen-
tirse de su salud el pasado afio.

En estos dias he vuelto a encararme con
la reconstruccién de mi equipo. La pala-
bra no es, realmente, muy adecuada, ya
que lo estoy rehaciendo totalmente. Con
el tiempo espero que oiran mejor a la
SM60OE en el aire. La sefial, al menos, es-
pero que serd bastante mas fuerte. Como
quiera que mi principal interés es comuni-
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Carta traducida por

ELISABETH RAPPARD VON JESS
EA3GE

car con Espafia y Sur-América, intento
montar una antena direccional para los
20 metros o, al menos, algin artefacto gi-
ratorio. ¢Han probado ustedes alguna an-
tena sencilla que pudiera servirme?

Como ustedes se interesaron tanto por
nuestra pequefia hija Agueta, les adjun-
tamos una foto de ella que fué tomada
esta primavera. Es una chiquilla llena de
vida, y debo decir que todos la mimamos.
Deberian ustedes verla cuando la damos
un trocito de chocolate: camina de punti-
llas llevando en lo alto el chocolate y lue-
go se arrodilla y pasea asi por la habita-
cioén.

Una de las cosas que mas lamento es
haber pasado tan poco tiempo en compa-
nia de ustedes. Fué una visita demasiado
corta. También sentimos muchisimo no ha-
ber podido ver a Conrado Mir6 un poco
més, jYo habia hecho tantos planes!...
jQué interesante me figuré seria nuestro
encuentro y el tiempo que permaneceria-
mos juntos, pero casi ni pudimos vernos.
Pero ahora, queridos amigos Elisabeth y
Ramén, que mi corazén dejé en Espaia,
y que Maz-Lill también suefia con volver
all, tenemos la esperanza de poder regre-
sar algtin dia. Me tomaria demasiado tiem-
po contarles lo bien que fuimos recibidos
en Espafia por todos los aficionados EAs.
La corona, sin embargo, se la llevaron los
EA3s con el banquete de Barcelona. Ja-
més habia presenciado una fiesta tan mag-
nifica y espléndida, y debo decirles que us-
tedes los espafioles saben mucho cuando
se trata de hacer algo realmente extraor-
dinario. Toda la vida permanecera fresco
en mi memoria el recuerdo de la extrema-
da gentileza y atencién que ustedes tuvie-
ron para con nosoiros; la maravillosa me-
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sa y todos aquellos exquisitos manjares
con que nos obsequiaron. Tampoco olvida-
remos el «Hig Class Night Club», y por
encima de todo esto su vivo y amable tem-
peramento que hacen de todo esto algo
muy grande y superior a cualquier encuen-
tro de simples amigos. No hay gente en
el mundo entero como ustedes los espa-
noles.

Este verano recibi una visita de Africa
del Sur. Mi amigo ZS-6-2, a quien habia
invitado hacia ya muchisimo tiempo en
10 metros, vino a vernos. Le describi lo
mejor que pude nuestras aventuras en Es-
paha. Pasamos un dia y una noche jun-
tos, y espero que habra quedado conten-
to con su estancia en ésta. Luego recibi
de él y su esposa una carta muy amable
invitandonos a visitar el pais de los ZS
para demostrarnos que los Sur Africanos
sabian tanto de hospitalidad como los es-
pafioles. ;

Como mencioné en mi parrafo anterior,
he empezado un negocio con Espafa, v
mi socio es el ya conocido por ustedes
don Juan Montal, de Villafranca del Pa-
nadés, y cuiiado de Bruno. Como recorda-
ran, este sefior estaba también presente
en el banquete de Barcelona,

Es para mi, realmente, dificil saber c6-
mo podré agradecerles todo cuanto han
hecho por nosotros. Si mi negocio con Es-
paha continda marchando OK, podré ga-
nar algo de dinero conque pasar unas nue-
vas vacaciones en su pais. No soy muy afi-
cionado a volar, si no tomaria un avién
para esta nueva jira, ya que asi me aho-
rraria tiempo, pero tomaré el tren, con
el cual en dos dias y medio podré estar
con ustedes, ya que con el coche tardo, por
lo menos, una semana.
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Aln somos, relativamente, jovenes, y
aunque ni el préoximo afio ni el venidero
podremos volver a visitarles, confiamos
en que el tiempo nos dard una oportuni-

dad.

Las condiciones de propagaciéon han es-
tado ultimamente pésimas, y es muy difi-
cil hacer algo por las noches. Esta tarde,
a las 13,17 GMT, contesté a EA7C] de
Alcala la Real y pude realizar un buen
QSO0.

El préximo afio espero que me visitara
mi amigo PY2JU, a quien esperamos con
ansiedad, ya que le conocemos personal-
mente. Es muy buena persona, y el afo
pasado pasamos muy buenos ratos en su
compafiia. Por cierto que en aquella oca-
sién me conté una anécdota muy simpati-
ca de un padre catdlico, quien le pidi6
comunicara con Holanda, donde tenia a
su madre muy enferma y de quien desea-
ba tener noticias. John se puso pues en
contacto con un aficionado de Holanda,
y éste, a su vez, llamé por teléfono a casa
de la madre del paroco. Le dijeron que
su madre ya se encontraba mejor, y John,
seguidamente, llam6 por teléfono al pa-
rroco, quien, entonces, estaba en la igle-
sia rezando con el publico. Un monagui-
llo atendi6 al teléfono sin querer llamar
al parroco, pero ante la insistencia de
John, quien le anticip6 que se trataba de
la salud de la madre, accedié a interrum-
pir al péarroco. Efectivamente, el mona-
guillo se fué al altar y empezé diciendo:
«Psr, Psr, padre, le llaman por teléfono.
Es de Holanda y se trata de su madre.» El
parroco, sin mas ni menos, se incorporo,

y diciendo: «QRX, QRX, QRX», corrié

- al teléfono.
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CIRCUITOS CON ALIMENTACION NEGATIVA...

(QRD, pag. 27.)

resistencia interna queda reducida a 5.000
ohms, y vemos que las curvas que resul-
tan son sensiblemente horizontales para
valores medios de la excitacién en valores
de carga préximos a los 5.000 ohms.

Por iltimo, la tercera grafica, para cu-
yo trazado se aumenté mas la tension de
excifacion que lo ya aumentado en el tra-
zado de la anterior grafica, vemos que la
parte sensiblemente horizontal se obtiene
para cargas proximas antes y después de
los 2.000 ohms. Se observa que se obtiene
una caracteristica creciente para las bajas
frecuencias en los 5.000 ohms.

De todo se deduce que la realimentacion
al equilibrar el valor de la potencia entre-
gada por una valvula en una zona mas
amplia de valores de carga, mejora la re-
produccion del altavoz y, ademas, segin
sea el valor de la realimentacion, llegamos
a acentuar en mas la reproduccion de las
bajas frecuencias ganando en «fondo» las
audiciones musicales escuchadas.

RESPUESTA DE FRECUENCIA...

(QRD, pig. 32.)

parece ser que tiene un sonido cavernoso.
Y, aunque no se aestrictamente logico, una
persona normal no considera totalmente
satisfactoria la comprensibilidad si no tiene
cierta naturalidad en el sonido.

Al construir una unidad nueva para la
proxima edicién del Handbook, se utilizo
una disposicion de filtro mas sencilla. Des-
pués de algunos tanteos se llegd a la ca-
racteristica indicada en la figura 1 en trazo
llano. Las intenciones fundamentales para
este caso fueron el conseguir algo que so-
nase bien (no podemos especificar mas) y
que, al mismo tiempo, tuviese suficiente
atenuacién por encima de los 3.000 ciclos.
Aunque la limitacion de frecuencias (2.900
ciclos) no presenta gran diferencia con la
del otro amplificador, la limitacién es mas
gradual y la atenuacién resulta practica-
mente constante por encima de los 5.000
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ciclos. En realidad, la atenuacién no es
muy grande, habiéndose presentado consi-
derables dudas acerca de su suficiencia.
Para comprobar este punto, la unidad se
empleé para modular un amplificador de
radiofrecuencia. Una comprobacién cuida-
dosa del espectro transmitido mostré que
no existian bandas laterales de amplitud
apreciable por encima de los 4.000 ciclos,
y muy escasa entre los 3.000 y los 4.000.
Esto corresponde a un recorte de mas de
12 db. Ciertamente, en estas condiciones,
la sefial resulté mucho mas estrecha que
con amplificacién horizontal. A partir de
entonces, este equipo ha estado en uso re-
gular por parte de WILOP, y la opinion
general ha sido: «Es magnifico. Déjenlo
tal como esta.» El hecho de que los limites
de alta y baja frecuencia se aproximen a
los 6ptimos dados en el articulo de WE3PN
con mas exactitud que en el amplificador
original, tiene relacién, sin duda, con su
éxito, Nosotros imaginamos que la forma
de descenso de la caracteristica en el ex-
tremo de alta frecuencia es también im-
portante.,

Sobre este tema de la limitacién o recor-
te de frecuencias parece que no hay mucho
lugar para discusién: hasta 12 db. no se
perjudica la naturalidad y, en todo caso,
se mejora la comprensibilidad. Puesto que
un incremento de 12 db. en la potencia de
la banda lateral puede obtenerse sin sacri-
ficar nada, jpor qué no hacerlo? Se plan-
tea la pregunta de si un recorte de fre-
cuencias mucho més profundo es practica-
ble para el aficionado. Las muy altas ga-
nancias necesarias para un intenso recorte
determinan «hum» y otros problemas de
fondo sonoro. El amplificador a que nos
hemos referido, con la caracteristica de
frecuencia dada en curva llena, parece ser
adecuado para suprimir las frecuencias pa-
rasitas ocasionadas por un recerte modera-
do. Simulténeamente permite suficiente an-
chura de banda para hacer creer al usua-
rio que la calidad es satisfactoria. Pero no
pretendemos presentarlo como una solucion
ideal (si tal cosa existe); todavia hay que
inventar muchas cosas.
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RADIOTELEFONIA...
(QRD, péig. 19.)

drén los mejores resultados con un filtro
de cristal verdaderamente agudo, tal como
el descrito hace ya algin tiempo en
(- 8- . X5);

En otro articulo posterior se trataran
las consideraciones relativas al proyecto del
transmisor y los circuitos practicos para
la emisién con doble banda lateral y por-
tadora reducida. En general, el procedi-
miento de ajuste es similar al utilizado
para la modulacién en rejilla, debiéndose
tomar las precauciones del caso en lo que
respecta a obtener una caracteristica li-
neal de modulacién. Aunque la transmi-
sion de doble banda lateral y portadora
reducida, como tal, no origina frecuencias
laterales esptreas, la falta de linealidad en
el paso modulado produciria efectos simi-
lares a los observados por dicha causa en
una transmision A3 corriente.

DESCRIPCION Y AJUSTE...
(QDR, pag. 22.)

tensiones en placa y pantalla de 400 y 300
voltios, respectivamente, la corriente, sin
sefial y con sefial, variard de 102 a 230
miliamperios, y la corriente de pantalla
oscilard de 6 a 20 miliamperios y la re-
sistencia de placa a placa serd de 3.800
ohmios, valor que debe tener el prima-
rio del transformador, disponiendo en-
tonces de 60 watios de audio, con una
distorsién que no excede del 2 por 100.

Para que no se produzcan distorsiones
es preciso ajustar, con todo cuidado, las
tensiones, y no se toleraran variaciones
en la tensién de placa y pantalla mayo-
res del 5 por 100, y tan sélo un 3 por 100
en las de rejilla, ya que si no se malogra
la calidad de reproduccion.

Se cuidara de que el paso de radiofre-
cuencia tenga una impedancia de carga
igual a la del secundario del transforma-
dor. Si el nuestro tiene unas salidas con
impedancia de 7.000, 5.300 y 4.300 oh-

mios, v el paso de radiofrecuencia, con
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dos 6L6, toma a 400 voltios una corrien-
te de 90 miliamperios, 400/0,090 = 4.333
ohmios, o sea que lo conectaremos a la
toma de 4.300 ohmios.

En el caso de una valvula 807, que con
550 voltios toma 100 miliamperios, se
conectara a la toma de 5.300 ohmios. Unos
ensayos con un corresponsal localizardn
la toma mas conveniente, y se debe pro-
bar cual de las dos posiciones de cone-
xiéon del secundario del transformador es
la correcta, pues generalmente hay una
de ellas en que sale mejor la modulacién.

OPERANDO EN 50/54...
(QDR, pig. 25.)

tas con alambre de 1 mm, Mediante un
soporte adecuado, podrd conseguirse tal
movilidad, que por otra parte es necesa-
ria a fin de poder regular el consumo.

Si empleamos una fuente tnica de ali-
mentacién de RF, a 500/600 v. 350 mA.,
la resistencia de pantallas de la 829-B se-
ra de 15.000 ohms., a 10 w. alambre.

Si se desea mayor potencia, puede lle-
varse a 700 volts. las placas de la 829-B
sin mayor inconveniente, siempre y cuan-
do se mantenga en 150 mA. el consumo
de placas, de la vélvula final. Todos los
condensadores utilizados son de mica de
600 volts., excepto aquellos citados de ma-
yor aislacién,

Sobre las fuentes no dejamos nada di-
cho en especial, pero el lector hallara in-
formacién abundante en el articulo del au-
tor, aparecido en U. R. E., de junio 1951,
con el titulo «Fuentes para 220 v. c. a.»

El zécalo especial de la 829-B se ha
montado sobre un soporte vertical a fin
de «acostar» el tubo sobre el chasis. Esta
posicién es Gptima para la distribucién de
partes y rendimiento,

La 829-B puede reemplazarse directa-
mente por la 3E29, o bien por la 815,
Esta es un poco més chica y no se podra
pasar de 450 volts. en placas. La 815 lle-
va un zécalo comin de 8 contactos. La
entrada bajara bastante, pero el rendi-
miento serd igualmente bueno.
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XVl CONCURSO INTERNACIONAL DX de la ARRL

Fonia: 1 a 3 de febrero y 15 a 17 de febrero.
C. W.: 29 de febrero a 2 de marzo y 14 a 16 de marzo.

Se vuelve a aproximar el momento de
preparar su estacion con vistas al Concur-
so Internacional DX de la ARL, que se
celebrara en los meses de febrero y marzo
del afio en curso. Este concurso, el déci-
moctavo de su clase, proporciona a todos
los operadores canadienses y del continen-
te de los Estados Unidos la oportunidad
de anadir nuevos paises a sus totales de
DX; a las demas estaciones, la posibili-
dad de conseguir sus diplomas WAS vy
WAVE, y, en general, la ocasiéon de com-
parar con otros operadores de su propio
pais o de su seccion en la ARRL la apti-
tud en lo que se refiere a las comunica-
ciones DX. Pero, tanto si usted tiene una
potencia de 9 6 900 vatios, si comunica
con 2 6 con 2.000 estaciones, si posee un
simple alambre en la ventana o una ante-
na de 7 elementos, puede usted experi-
mentar grandes emociones en este aconte-
cimiento anual.

Como en afios anteriores, se han dedi-

~cado dos fines de semana a la modalidad
de c. w. y otros dos a la de fonia, con lo
que todo aficionado tiene la oportunidad
de participar en estos cuatro fines de se-
mana de gran actividad. Con excepcién

del afio pasado. Este afio, a fin de aprove-
char todas las coyunturas de propagacién
en los 28 Mec., se han asignado al mes de

. febrero los dos periodos de fonia. Los

periodos de c. w. estdn comprendidos en
el mes de marzo. Tanto en uno como en
otro caso, ambos periodos de competicién
estan separados por sendos fines de sema-
na de «descanso». Se han confeccionado
unas listas especiales, a fin de que las es-
taciones cuyo funcionamiento en fonia esté
limitado exclusivamente a los 10 y 11 me-
tros puedan comparar sus puntuaciones
con las alcanzadas por otras estaciones si-
milares. Una nueva categoria de diplo-
ma comprenderd a las estaciones de va-
rios operadores en aquellas secciones o
paises de que se reciban tres o méas parti-
cipaciones validas de esta clase.

Como de costumbre, se concederan di-
plomas especiales a las estaciones de un
solo operador que en cada pais y seccion
de la ARRL alcancen las mayores puntua-
cones en fonia y en c. w. Las puntuacio-
nes de las estaciones de varios operadores
se agruparan con las puntuaciones de las
estaciones de un solo operador en lo que
respecta a la competicién de los clubs,

EXPLICACION DE LOS GRUPOS INTERCAMBIADOS
EN EL CONCURSO DX

Grupos
intercambiados

Control RST Nimero de tres
de cifras, represen-
la Estacion tativo de la po-

trabajada tencia de entrada
Bijemplos (CoW5) sis it I8 579 150
Ejemplo (Fonia) .........cccouevvvvunnnnns 57 500

de tres modificaciones de menor impor-
tancia, las reglas de este concurso son
practicamente iguales a las del concurso
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ofreciéndose un abundante paquete de di-
plomas al club que alcance la mayor pun-
tuacién conjunta. Dentro de un mismo
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TABLA DE HORARIOS DEL CONCURSO

SECCION DE FONIA

Hora Comienza

GMT 1 febrero, 24,00

AST 1 » 8,00 tarde,
EST 1 » 7,00 »
CST 1 » 6,00 »
MST 1 » 5,00 »
PST 1 » 4,00 »

El segundo periodo- de este concurso comenzara
2 las mismas horas del dia 15 de febrero.

SECCION

Hora Comienza

GMT 29 febrero, 24,00

AST 29 » 8,00 tarde.

EST 29 » 7,00 »

CST 29 » 6,00 »

MST 29 » 500 »

BST 29 » 4,00 »

El segundo periodo de este concurso comenzard
a las mismas horas del dia 14 de marzo.

Concluye

3 febrero, 24,00

3 » 8,00 tarde.
3 » 7,00 »
3 » 6,00 »
3 » 500 »
3 » 4,00 »

El segundo periodo de este concurso concluird
a las mismas horas del dfa 17 de febrero.

pE C. W

Concluye

2 marzo, 24,00

2 » 8,00 tarde.
2 » 7,00 »
2 » 6,00 »
2 » 5,00 »
2 » 4,00 »

El segundo periodo de este concurso concluiri
a las mismas horas del dia 16 de marzo.

club, las estaciones de un solo operador
podrén competir por los «Certificados de
Club» que se concederdn a los aficiona-
dos que alcancen las mayores puntuacio-
nes en fonia y en grafia,

Si usted es novato en este Concurso DX,
no tardara mucho tiempo en familiarizar-
se con él, Durante el concurso, las estacio-
nes fuera de los Estados Unidos y del Ca-
nada llamaran «CQ W/VE» o «CQ TEST»
y cambiaran unos ntmeros conforme al
ejemplo mostrado en estas paginas. Si su
potencia de entrada es de 250 vatios, su
numero serd el 250. Si usted trabaja sélo
con 75 vatios, emplee el namero 075. Los
que utilicen un kilovatio podran escoger
entre el 000 y el 999. Si su potencia de
entrada es distinta en las diferentes ban-
das, modifique el nimero conforme a la
potencia de entrada utilizada en cada una
de ellas, pero no se preocupe respecto a
un 0,1 por 100 de exactitud en cada ban-

FEBRERO 1952

da; bastara con el valor aproximado que
usualmente se emplee.

Si usted es un W o VE puede ensayar
a llamar «CQ DX» o «CQ TEST», pero
la experiencia ha demostrado que este sis-
tema proporciona escasos resultados. En
c. W., los Ws y VEs estan sujetos a ciertas
cuotas, pero no asi en fonia. Lleve con toda
exactitud su libro de guardia y remita una
copia de él, en la forma indicada, a la
ARRL. Podrén obtenerse impresos gratui-
tos para este concurso, previa solicitud a
la Direccién de la ARRL, West Hartford,
Conn, Mantenga su estacién a pleno rendi-
miento, no acepte compromisos sociales
de ninguna clase para estos importantes
fines de semana, lea detenidamente las
bases para familiarizarse con el modo de
proceder y prepérese después para la ava-
lancha de DX que se presentari en estos
meses de febrero y marzo.
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CLAUSULAS

1) Participacién.—Estan invitados a
participar todos los aficionados que ope-
ren estaciones fijas en cualquiera y todas
las partes del mundo.

2) Objeto—De acuerdo con las bases
y durante los periodos del comncurso, los
oficionados del continente de los Estados
Unidos y del Canadé tratardan de comuni-
car con el mayor nimero posible de esta-
ciones situadas en las demas partes del
mundo.

3) Condiciones para la participacién.
Todo participante estd conforme en acep-
tar las reglamentaciones del presente anun-
cio, las disposiciones relativas a la con-

cesion de su licencia y las decisiones del
Comité de la ARRL.

4) Clases de participacion.—La parti-
cipacién podra realizarse en cualquiera
o ambas secciones de fonia y c. w. Las
puntuaciones en c. w. seran independientes
de las alcanzadas en fonia. Ademds, los
participantes se clasificardn en estaciones
de un solo operador o de varios operado-
res. Se entiende por estaciones de un solo
operador aquellas en que una persona rea-
lice todos los actos relativos al funciona-
miento de las mismas, Las estaciones de
varios operadores son aquellas que cuen-
ten con colaboradores, tales como opera-
dores de «vigilancia» o de relevo, o bien
dedicados a llevar el libro de guardia o a

LOG, 18 TH A. R. R. L. INTERNATIONAL DX COMPARATION

Sheet ......... Gl N = Call B4 ARRL, Section), ..\ riovee or Country  Spain
(Hoja) (de) (Indicativo) (Seccién (o pais)
de la ARRL)
Nuevos distritos en Nimeros
Fecha cada banda de serie
¥y Estacién Pais Puntos
hora trabajada 3.5 7 14 27 28 Enviedos Recibidos
29 febrero.
00,5 W2GNO USA 2 1§ 569050 579300 3
1 marzo. }
13,00 VO6AM Canadd VO 1 578035 477100 5
13,06 VE1HR Canad4 1 2 578035 468150 3
13,45 VO6DI Canada VO 2 589035 567150 3
20,30 W7RB USA 7 3 589035 579750 3
23,10 W2SRS USA 72 i 579050 569250 3
14 marzo.
10,20 W6CJN USA 6 2 589050 599999 3
10,35 W5FIV USA 5 1 478050 467100 3
11,05 W5ANT USA 5 1 467050 457000 3
14,21 VO06GC Canad4d VO 3 457035 579075 )
15 marzo.
09,25 VE3RSS Canadd 3 3 579050 579080 3
12,45 VEIMA Canadi 1 3 - 467125 2
12,55 VE1HYO Canadd 1 S 568035 579100 3
13,50 VEINOM  Canada 1 3. 579035 — 1
14,30 VE1PS Canadi 1 3 468035 559100 3
23,20 W8OEN USA 8 4 589050 589500 3
Ejemplos de lista de QSOs en fonfa o C. W. para los concursantes no americanos.
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efectuar las correspondientes anotaciones.
Con destino a aquellos participantes que
trabajen exclusivamente en las bandas de
10 y 11 metros se dispone de unos im-
presos especiales para fonia.

5) Periodos del Concurso.—Se dispone
de cuatro fines de semana, cada uno de
cuarenta y ocho horas de duracion: dos
para la modalidad de fonia y otros dos
para la c. w. La seccién de fonia dara co-
mienzo los viernes 1 de febrero y 15 de
febrero, respectivamente, a las 24,00
GMT, y finalizara los domingos 3 de fe-
brero y 17 de febrero a las 24,00 GMT.
La seccién de c. w. dard comienzo los
viernes 29 de febrero y 14 de marzo, res-
pectivamente, a las 24,00 GMT, y finali-
zard los domingos 2 de marzo y 16 de
marzo a las 24,00 GMT.

6) Comunicaciones wvdlidas.—En la
seccion de fonia, todas las comunicacio-
nes deberan realizarse en fonia por am-
bas partes. En la seccién de telegrafia sélo
se contardn las comunicaciones realiza-
das empleando c. w. por ambas partes. No
se contardn las comunicaciones realizadas
utilizando distintas bandas (crossband).

7) Grupos intercambiados.—Todo ope-
rador participante utilizara tres cifras, que
representaran la potencia de entrada apro-
ximada de su transmisor. Los concursan-

tes de c. w, cambiaran entre si unos nu-
meros de seis cifras, cada uno de los cua-
les consistira del control RST, mas los
tres ntmeros de la «potencia» (véase el
ejemplo expuesto en la lista de comuni-
caciones). Los concursantes de fonia cam-
biardn entre si unos nimeros de cinco ci-
fras, cada uno de los cuales consistird del
control de R y S, més los tres numeros
de la «potencia». Si la potencia de entra-
da variase considerablemente en las dis-
tintas bandas, se deberd modificar corres-
pondientemente €l nimero representativo
de la misma.

8) Puntuacién.—a) Puntos: Toda es-
tacion W (K) y VE/VO obtendra un pun-
to después de haber recibido la confir-
macién del ntmero transmitido, y dos
puntos una vez confirmado el nimero re-
cibido. Obtendra dos puntos asimismo
cualquier otra estaciéon después de recibir
la confirmacién del nimero transmitido,
y un punto, una vez confirmado el nimero
recibido.

b) Puntuacién final: Las estaciones W
(K) y VE/VO multiplicaran el total de
puntos obtenidos conforme a la clausula
8 a) por el niimero de paises trabajados en
una banda, més el numero de paises tra-
bajados en las restantes bandas. Todas las
demés estaciones multiplicaran el total de

SUMARIO QUE DEBERA ACOMPANAR A LAS LISTAS DE QSOs DE TODOS
LOS CONCURSANTES

SUMMARY, 18th A. R. R. L. INTERNATIONAL DX COMPETITION

(C. W. o’'Phone)

........................ Entry. Calls"EA .05
(C. W. o fonia (Participa- (Indicativo)

cién)
e I L A e seaes s o rrasatmasspnwnonses
(Nombre)

Transmitter tubes
(Vilvulas del transmisor)

Receiver
(Receptor)

.... ARR Section

or Country: Spain

(o pafs)

e
de la ARRL)

Adress

‘ Antenas
(Antenas o antenas)

(En las listas de QSOs de los Ws, VEs o VOs se indicardn los paises extranjeros trabajados.
En las listas de QSOs de los concursantes no americanos se indicardn lo distritos de Estados Uni-

dos y del Canadd trabajados.)
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3,5 7 14 27 28

Bandas Me. Me. Me. Me. Me. Total
Nimero de distritos W (K) y VE/VO trabajados. 1 4 3 8*
INUTHEF0" A e  COMUNICACIONEE gt oo snt famsbos e s tn e e LA b o D B ol onleen 15

Number of Different Countries Worked
(Ntmero de distritos diferentes trabajados)

Number of Hours of Station Operation
(Nimero de horas de trabajo)

Assisting Person(s). Name(s). OB Call(S) oottt sy T E B NN
(Ayudante(s) (Nombre(s)  (Indicativo(s)
45 8 360
....................................... 0 i s o gt v v s S R T N o i S A S a B e LS
(Puntos) (Multplicador) (Puntuacién final)

Participation for Club Award in the
(Participante por el Club de)

(Nombre del Club)

Certifico por mi honor que he observado las reglas del concurso, asi como las leyes de mi

pais sobre la radioaficién, y que esta lista es, a mi criterio, exacta y verdadera. Declaro aceptar
las decisiones del Comité Clasificador de la ARRL.

(Firma del Operador)

La cifra de esta casilla es el multiplicador.

puntos obtenidos conforme a la clausu-
la 8 a) por la suma del ntimero de distri-
tos W (K) y VE/VO trabajados en una
banda, mas el nimero de distritos W (K)
y VE/VO trabajados en las restantes ban-
das.

Se considerardn como paises aquellos
que figuren en la Lista de Paises de la
ARRL. Existen 19 distritos: 10 en los Es-
tados Unidos y 9 en el Canada (VO, VE1 -
VE3),

9) Comunicaciones repetidas.—Se po-
dra volver a comunicar con una misma
estacion, a fin de aumentar la puntuacion,
si la nueva comunicaciéon se establece en
una banda de distinta frecuencia. Tam-
bién podra volverse a comunicar con una
misma estaciéon en la misma banda si en
el QSO original en dicha banda no se con-
siguio efectuar el intercambio completo
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de los niimeros, necesario para obtener la
puntuacion total de tres puntos,

10) Cuotas—El nimero méaximo de
puntos por pais y por banda que pueden
alcanzar las estaciones W (K) en la sec-
cion de c. w., es de 12, no puntuando te-
das las comunicaciones realizadas en la
misma banda con el mismo pais después
de haber completado dicha cuota. Por con-
siguiente, las comunicaciones completas
con cuatro estaciones de un mismo pais en
una banda cubrirdn la cuota por banda
para el pais de que se trate. El ntimero
maximo de puntos por pais y por banda
que pueden obtener las estaciones VE/VO
en la seccion de c. w. es de 18, no pun-
tuando todas las comunicaciones realiza-
das en la misma banda con el mismo pais
después de haber completado dicha cuota.
Por lo tanto, los participantes canadienses

U. R. E



podran efectuar comunicaciones con seis
estaciones de un mismo pais por banda.
En la seccién no existe cuota alguna para
las estaciones situadas fuere de los Esta-
dos Unidos y del Canada. Tampoco existe
cuota alguna para ninguna estacion en la
seccién de fonia.

11) Reporte—Las comunicaciones rea-
lizadas durante el concurso deberan re-
portarse conforme a como se indica en el
modelo reproducido. Todo participante de-
bera acompafiar la relacién firmada de
acuerdo con el referido ejemplo. Para te-
ner derecho a figurar en el QST y a
todos los premios es imprescindible que
los reportes del concurso se remitan por
correo antes del 18 de abril de 1952. To-
dos los reportes del concurso pasan a ser
propiedad de la American Radio Relay
League, no devolviéndose ninguno de és-
tos.

12) Premios.—En el QST se publicara
una relacién de las puntuaciones obteni-
das por todos los participantes del Déci-
moctavo Concurso Internacional DX de
la ARRL. Ademas, se otorgaran las si
guientes distinciones:

a) Se concederd un diploma a la es.
tacién participante de un solo operador
que, en cada pais (conforme a la Lista de
Paises de la ARRL) y en cada una de las
72 secciones de la ARRL en los Estados
Unidos y en el Canadd (véase pagina 6
del presente niimero) de que se reciban
participaciones validas, obtenga la maxi.
ma puntuacién en telefonia y a la que ob-
tenga la maxima puntuacion en c. w.
Ademi3s, se concederd otro diploma a la
estacion de varios operadores que en ca-
da seccién o pais, de que se reciban tres
o més participaciones validas de estacio-
nes de esta clase, obtenga la maxima pun-
tuacion.

b) Se otorgara un diploma correspon-
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diente al aficionado que alcance la ma-
xima puntuacién en fonia con estacién de
un solo operador en cada uno de los clubs
afiliados a la ARRL, siempre que el se-
cretario del referido club presente una lis-
ta de, por lo menos, tres participaciones
en fonia de miembros socios de tal club
y que dichas puntuaciones se vean con-
firmadas en la Direccién de la ARRL por
las distintas listas de QSos pertenecientes
a los citados miembros. La estacién de un
solo operador que alcance la maxima pun-
tuacién en cada club serd premiada con
otro diploma sujeto a las mismas con-
diciones.

¢c) La ARRL concederd un mazo al
club afiliado que presente la maxima pun-
tuacién conjunta de fonia y c. w. alcan-
zada por los miembros pertenecientes a
dicho club, tanto si las participaciones co-
rresponden a estaciones de un solo opera-
dor o de varios operadores, con la condi-
cién de que tales puntuaciones se vean
confirmadas en la Direccion de la ARRL
por las distintas listas de QSOs de los re-
feridos miembros:

13) Tribunal—Todas las participacio-
nes serdn sometidas a la consideracion del
Comité Clasificador de la ARRL, cuyas
decisiones seran inapelables. Dicho Comité
anulard o corregira las participaciones de
acuerdo con los requisitos requeridos por
las presentes clausulas.

14} Descalificaciones.— El  funciona-
miento fuera de las frecuencias asignadas
(segin confirmacién por simple citacion
o nota del FCC o bien por dos mediciones
de los observadores oficiales acreditados
acerca de la ARRL) motivaran la descali-
ficacion. Asimismo, los malos controles
de tono en las listas serdn objeto de con-
sideracion por parte del Comité Clasifica-
dor de la ARRL como causa de descalifi-

cacion.
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Srandard Eléctrica, 9. A.

FABRICAS ESPANOLAS DE APARATOS Y CABLES PARA LAS COMUNICACIONES ELECTRICAS

CENTRALES Y APARATOS TELEFONICOS, AUTOMATICOS §
Y MANUALES °* APARATOS TELEFONICOS PORTATILES
SISTEMAS TELEFONICOS DE LLAMADA SELECTIVA CEN-

TRALIZADOS Y DESCENTRALIZADOS - TRANSMISORES

Y RECEPTORES RADIOELECTRICOS - TUBOS ELECTRONI-
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Televisidn

(Sociedad Limitada)

Avenida de José Antonio, 3 - YALENCI A - Teléf. 53354

Materiales de todas las clases para el “profesional®

y el “aficionado® |
RECEPTORES de fabricacidn propia y de impor-
tacién para todos los usos y existencias. I
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PREFERIDA

SIGA NUESTRO CONSEJO Y EVITARA
FRACASOS, ADOPTANDO NUESTROS

* Transforniadores de alimentacién, mo-
dulacién y choques para emisoras.

Fuentes de alimentacion.

Micréfonos dindmicos.

Chasis.

Choques de radiofrecuencia de 2,5 Mh.
para 25, 50. 125 y 250 Ma.

PLA HERMANOS Y C* GERONA

APARTADO

* o ok %
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iernar

Transformadores modulacién.
Transformadores alimentacién.

Choques R. F.
Lo a Chogues B, F.
usted proyecte T
B°I’i'f‘; nosotros lo construimos, Muebles.
ET;:::;;“ 5y o usted pida y nosotros
en nido abeja o en capas. proyectaremos

VICMAR-ELECTRONICA

Lope de Rueda, 10 - MADRID - Teléfono 25 61 85
Direccidn téecnica: SAMUEL SERRANO

it

‘é

CUALQUIER
RECEPTOR
MARCONI
ES GARANTIA DE

CALIDAD
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DYNSON =
Distribuidor: RA D1 O A L_ FA
Plaza del Callmao, 8 - MADRID

k. Sanchez Tweal Tmpresor Stma. Trinidad, 7.



ontrol de rotacién de una mdquina centrifuga por

medio del equipo PHILIPS, para estudio de vibraciones:

captador, calibrador y oscilégrafo de rayos catédicos.

Philips Ibérica, S. A. E. se ofrece para facilitar cuanta in-
formacién se le solicite sobre los modernos equipos electrénicos

PHILIPS, para aplicaciones
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Equipos electrdnicos para lo industric ® Soldadura @ Rectificadores ® Aparatos de medida
Hornos de A. F. ® Filtros magnéricos ® Condensadores para mejorar el factor de potencia
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